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CLOVEK IN STRO}

(Filozofija avtomacije)

Pred letom dni smo v MISLIH nekaj napisali o avtomaciji. Narog-
nikom je bila ta re¢ po veéini tako nova, da so e potem, ko so prebrali,
spragevali: Pa kaj je to — avtomacija? Danes so tudi avstralski listi
in gasopisi .polni ugibanja o avtomaciji in njenih posledicah, enako

rugod po svetu. §e najbolj pa avtomacija baje zaposluje Britance.
Zato objavljamo tu ¢lanek iz argentinskega GLASA, ki razpravlja o
avtomaciji s ,filozofskega” vidika. Naj e omenimo, da se rabi med
Slovenci tudi fzraz avtomatizacija, ki je sicer daljgi, pomeni pa isto.—Ur.

ODERNI ¢as oznafuje silni
YL porast tehniénega znanja in

naj bi bil éloveku suzenj in poma-
galo, pa se je dvignil nad njega in

tehnignih  stvaritev. V' nas- | postal njegov kruti gospodar. N.
protju z izkustveno tradicio- | Berdjajev pise naravnost o ,raz-
ralno tehniko prejsnjih Zasov, | ¢loveéenju ¢loveka” zaradi .nado-

blasti tehnike nad socialnim in

sloni moderna tehnika na pri- CALIRE T
kulturniny zivljenjem . . .

“rodnih vedah in zlasti na matema-

tiki.. 'S tem, da ¢lovek s tehni®no
delavnostjo stvarem dolota nek po-
tek_in  jih “organizira pe  svojih
umskih zamis,_h’i sledi- torej pred
YSenl  znanstvenemi T spoznanju.
Clovekova stvaritvena sila je maj-
bolj otitna v vedno novih tehnié-
nih iznajdbah, v vedno bolj do-
vr§enih strojih, v robotih, ki delu-
jejo takorekoé samogibme. Njiho-
va proizvajalna sposobnost je na-
ravnost fantasti¢na.

Sim optimizmom ‘na posledice mo-
vili tehnidnih iznajdb. -Optimisti
pricakujejo, da se bo produkcija
silne dvignila in pocenija.« To ho

ven. Stroj bo delal za ¢loveka.
Delovni ¢as bo mogode skrajSati
vsaj za polovico ali e veé. Clovek
ne bo ved suzenj svojega dela,
imel bo dovolj ¢asa za izobrazbo,
zd umetnost, za potovanja, mogel
se bo posvecati druzinskemu zivl je-
nju, vzgoji otrok, zabavi, itd, Nav-
dugeni so nad novimi tehnignimi
pridobitvami, posebno nad tistimi,
s katerimi danagnja tehnika postay-
lja v ¢lovekovo sluzbo tajne na-
ravne sile. Suzenjstvo je bilo bist-
veni znak za vse tiste debe ilo-
vestva, ko e ni poznalo tehnike in
njenih izumov. Toda moderno
gospodarstvo s stroji bo osvobodilo
¢loveka tudi monotonosti in-duho-
morne sluzbe strojem, ker bo po-
slej stroj opravljal tudi vsa meha-
ni¢na in kontrolna dela celo na
teko¢em traku, ki zahtevajo naj-
veg ziveev in dusevne napetosti.

V gradnji avtomatiénih strojev
prednjaéi daleé pred vsemi Sev.
Amerika. ODb tej novi industrijski
revoluciji pa se¢ mo@no loéijo du-
thovi. Kulturni filozoli, ki so Ze
preje nastopali proti , tehniziranju”
¢loveka, so ob hitrem uvajanju ro-
botov v gospodarsko. delavnost na-
ravnost zaskrbljeni. Glavni pro-
blem je razmerje med &lovekom in
strojem.

Po mnenju mnogih bodo go-
spodarske, socialne in socialno psi-
hologke posledice gospodarjenja z
rohoti negativne za Glovegko
druzbo. Ze sedaj naj bi stroji no-
sili poglavitno krivdo za socialno
in kulturno stisko nasega ¢asa.
Gospodarski in zlasti socialni ugi-
nek uvaljanja robotov pa bo ma-
mutizem, gradnja ogromnih indus-
trijskih kompleksov s silno koncen-
tracijo finanénega kapitala, ki bo
posrkal vase in ugonobil vso sred-
njo in malo industrijo. Robot bo
pogoltnil ne le malo obrt in indus- |
trijo, ampak tudi élovekovo svo-
bodo, demokrati¢en ustroj druzbe
in demokratiéne ideale, za katere
se je stoletja borilo ¢élovestvo. Zla-
sti pa se bo zaostrila kulturna kriza,
ki se na sirokem druzabnem po-
droéju ze sedaj javlja v tem, da
drui{)a ni znala najti prave social-
ne oblike med delom in kapitalom
ki bi vsaj do reke mere utegnila
Koristiti pri urejanju razmerja med
nastopajoco avtomatiéno industrijo
in §irokimi ljudskimi  plastmi.
Najdemo pisatelje, ki govore kar
0 cjlemonskem zna¢aju robota, ki

Znane so simpatije za uvajanje
robotov v proizvajalni proces zlasti
pri tistih druzabnih sistemih, ki bi
zeleli socializirati ne le gospodar-
stvo, marve¢ tudi éloveka. Prepri-
¢ani so, da bo sociologka funkcija
robotov imela takSen vpliv na
¢loveske ustanove in na ¢éloveka
samega, da bo druzabne probleme
posle] mogoée resevati na tehniéni
nacin. Komunizem je obozevatel]
tehniénega hiliazma, ko se bo
druzba sprevrgla v precizno delu-
jo¢o masinerijo, ki se sprozi v po-
gon s pritiskom ma gumb in bo je-
kleni robot pod vodstvom elektron-
skih mozganov vzor in ugitelj ¢lo-
veskega robota . . . Na kolekti-
visti¢ni tehniéni podlagi bi naj ta-
ko bilo mogode spraviti ¢lovesko
maso tudi v zazeljene politiéne
oblike.

Sedaj, ko vemo za moznosti so-
cialnih’ uginkov industrializma, ki

» Drugispa ne gledajo z nie manj-

prikajal -pQEWJ. :
izboljalo splosno zivljenjsko ra--

je stopil v fazo avtomatov, je nalo- |
ga sociologije in svobodno mislezih
ljudi, da refijo vprafanje, ki se
glasi: s kakSnim gospodarskim in
socialnim redom je zdruzljiv najno-
vejsi razvoj tehnike? Z drugimi
besedami: ali nas iznajdba robotov
vodi nujno v gospodarstvo stroja
nad élovekom, ali pa je mogode,
da bo robot sluzil gloveku kot
sredstvo do veijega blagostanja in
svobodnega zivljenja. ;

Robot kot sredstvo za dosego do- ‘
loéenih ciljev je naravno indiferen- |
ten, politi¢no pa nevtralen. Sam ‘
po sebi more biti orodje (lc‘)ln'egu—.’

v kaksen namen ga uporablja. To
pomenja, da je tehniéni problem
treba podrediti socialno etignim
vidikom. Avtomat, ki ga zgradi
tehnika, ne more dajati sam sebi
smisla in namena, ampak je élove-
kova dolinost, da z njim tako
ravna, da bo v sluzbi socialnega
ctosa in skupne blaginje ¢lovegtva.
Vzgoja mora poskr]l)eti, da bho
moderni ¢lovek ne le v gospodar-
skem pravey, ampak tudi etiéno,
socialno in politicno vzgojen za
novo industrijsko revolucijo, ki bo
verjetno globlje posegla v bodoti
razvoj ¢loveske druzbe, kakor bi
iz njenih pojavov utegnili skle-
pati, LA.

kakor zlega. Odvisno je od ¢lo-
veka, kaj iz njega napravi, oziroma

z KAKO PA TA ALI ONI MED NAMI;

, - Do letosnjega. 11.-uvgusty 'se je .poleg drugih imen navajalo -tudi
ime* Slovenca Franceta. Lauseheta na kanditani listi za - predsednika
vdruienih Driay, - Res e patem Figncetovo tme odpadlo, ko je bil
nominiran Stevenson. Kljub temi ostane dejstvn, da ge Slovénec resno

Nekako prav tiste dni, ko je $lo za to, ali bo ali ne bo France
Lausche prijel do tmenovanja na konvenciji demokratov, se je vriila
velika slovesnost v Kulturnih vrtovih v Clevelandu. Udelesil se je tudi
France kot guverner driave Ohio. In tam je 1zrekel pred veliko pisano
mnogico udeleiencev v slovenshem jeziku naslednje besede:

»Ljubi Slovenci. Vse, kar sem, vse, kar imam, imam od svojega
slovenskega jezika, od slovenske pesmi, od moje dobre matere in ogeta
in od vseh vas, moji dragi Slovenci.”

.ZRTVE MORAJO BITI!"

Pod tem geslom se je vrila pred | bodi, sedaj je pa videti, da tudi
dobrim desetletjem krvava komu- | to ni veé tako gotovo.
nisticna revolucija v Sloveniji. §
tem geslom so komunisti opravige-
vali vse strahote, ki so jih poceli
nad narodom, ki v ogromni vegéini
ni verjel v ,osyoboditev”, ki naj
jo prinesejo Komunisti. Z istim
geslom so komunisti delali za
podjarmljenje drugih narodov ob
robu Sovjetije.

Zdi se, da je prigel ¢as, ko so se
zateli narodi s prav tem geslom,
otresati komunizma. Ce so morale |
biti Zrtve, da je komunizem zavla-
dal, bodo paé potrebne tudi tedaj,
ko pojde za odprave komunizma.
Tako si lahko razlagamo dogodke,
ki o njih te dni sli§imo iz Mad-
zarske, deloma tudi iz Poljske.

Ko nastajajo te vrstice, §e nika-
kor ni jasno, kaj bodo prinesle
strahotne zrtve na Madzarskem.
Morda §e ne pomenijo resni¢ne
osvoboditve izpod neznosnega ko-
Jllunisliéuc'g;t jarma, na vsak nacin
je pa narejen mocan udor v ko-
munistiéno trdnjavo, ki se je se
nedavno zdela nedotakljiva. Tudi
komunizmu se ne bo posregilo
da bi spremenil ¢lovesko nara-
vo in iz ljudi napravil robote. Bati |
se je bilo, da bodo barbarski
sovjetski tanki sicer Se dolgo imeli
mo¢, da potlagéijo vsak zunanji iz-
raz ¢loveskega hrepenenja po svo-

| Obzalujemo strahote protikomu-
nisticne revolucije, obzalujemo po-
sebej to, da je po vsem videzu med
narodi vei sovraitva do Rusov kot
do komunizma. Boli nas, da je
barbarski komunizem spravil nag
bratski slovanski narod v tako sla-
bo Tu¢.  Boli nas, ko je videti, da
zlasti Poljaki stokrat bolj sovrazijo
Ruse kot komunizem. Razumemo
pa, da v navalu ogorgenja, ko je
mera trpljenja polna, ¢lovek tezko
dela pravilne razlotke. Komuni-
zem je tako stragno zlo, da bo prav,
¢e se tudi ob takem razmisljanju
spomnimo na geslo: Zrtve morajo
bitil  Kaj nam pa nazadnje koristi
slovanstvo, ¢e se ga komunizem
posluzuje za svoje orodje?

Zato so nage simpatije z vsem
srcem na strani tistih, ki se skusajo
otresti zelezih verig Kremlja, ki
je vse prej kot slovanski, pa ceprav
se jim bo to posredilo Zele posto-
poma in ne brez ogromnih Zrtev.
Ko zasledujemo dogodke drugod,
nam misli uhajajo v nago lastno
domovino. Z veliko bojaznijo se
sprasujemo, ¢e bodo tudi tam prej
ali slej potrebne take zrtve, da se
stre mo¢ komunizma, pa naj se ime-
nuje titoizem ali kakorkoli. Bog
daj, da bi se nasla drugaéna pot!

valy
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TELEVIZIJA PRIHAJA

TEI.E\"[Z!.].-\ bo v kratkem tudi v
Avstraliji, vsaj po mestih, nekaj
tako domaéega in vsakdanjega, kot
je ze dobro desetletje v Ameriki in
Kanadi. Televizija je gotovo med
najbolj  ¢udovitimi  iznajdbami
nase dobe. Se ni dolgo, ko so lju-
dje napovedovalce televizije sma-
trali za fantaste in sanjage, toda
Eredeu se je svet dobro zavedel, so
ile one ,lantazije in sanje”
uresni¢ene,

Televizija je ¢udovita, je pa
dvorezen noz, kakor domala vse
nove iznajdbe, ki prihajajo iz
uéenjaskih laboratorijev. = Lahko
sluzijo resfiicnemu napredku in
ljudskemu blagostanju, ali pa
pahnejo ljudi v surovost ter v te-
lesno ali dusno pogubo.

Gotovo je, da se bodo zageli kaj
kmalu televizijski aparati pojav-
ljati tudi po hisah nagih ljudi v
Avstraliji. Nagle se bodo take
druzine in tudi poedinci, ki bodo
za¢utili ,nujno potrebo” po tele-
viziji, feprav so jim bile doslej
vsakovrstne druge potrebe v mis-
lih in zeljah, o televiziji Se sanjali
niso. Toda ko bodo videli, da se
televizija pojavlja okoli njih pri
enem sosedu za drugim, bodo kar
naenkrat zaéutili tako potrebo tudi
pod lastno streho. Zelje po novih
receh so pag nalezljive in ¢lovek
se komaj zaveda, kdaj si je nalezel
novih ,,potreb”.

V proslavo televizije smo brali
ze mnogo lepih besed. Celo tak
moz kot je papez Pij XIIL je ze
marsikaj rekel v ¢ast televiziji.
Ljubitelji napredka raziirjajo take
slavospeve na vse strani, skoraj ga

—Ti ve: cloveka pod soncem, ki bi

o teh reéeh ne zvedel. Na svoj
na¢in girijo dobro mnenje o televi-
ziji e posebno trgovei, ki bodo

imeli od nje dobitek. In tako v
ljudeh raste zelja in ,potreba” po
televiziji.

Veliko se pa poudarja tudi dru-
$a plat televizije, da je namred
ahko jako nevarna in skodljiva,
ker je dvorezen noz in jo brezvest-
ni ljudje lahko uporabljajo v po-
gubo bliznjemu. Sredi navduse-
nja za televizijo se ta svarila zelo
pocasi §irijo med ljudi, kramarji
nalagé molée o njih, clovek, ki je
ze zacutil ,.potrebo” po televiziji,
jih morda kljub vsemu slisi, pa si
magi ugesa pred njimi.

Mi nismo poklicani, da bi pro-
slavljali televizijo, pa tudi nobene
take potrebe ni. Zelo prav pa bo,
te poudarimo vsaj nekoliko dej-
stvo, da druzine, ki si nabavijo
televizijo, ne smejo od nje priéa-
kovati samega blagoslova, koristne-
ga uzitka in Erijetne zabave. O,
vse to bi lahko bilo, &e bi imeli
televizijske programe v rokah po-
§teni in vestni ljudje, na zalost je
pa po veéini v rokah zaluzkarjev,
ki nimajo pred oé¢mi nigesar dru-
gega kot profit, pa se ne ozirajo na
to, ¢e bo program gledalcem in
poslusalcem v korist ali §kodo. In
to velja zlasti za nedorasle ljudi,
ki jih televizija predvsem vlete in
ima na njihovo dugevnost najveéji
vpliv.

V Ameriki je skoraj kar splogno
mnenje, da ondotni popreéni pro-
grami na televiziji amerisko mla-
dino v mnogo veéji meri tirajo v
posurovelost kot v veijo izobrazbo.
So vzgojitelji, ki se potrudijo, da
Spoznajo  VEEino programov, po-
sebno_mladini namenjenih, pa po-
tem v javnosti svari_[u, kako ne-
varni so taki programi. Nepresta-
no se kazejo predstave z nestetimi
umori, vlomi, ljubezenskimi intri-

gami, vsakovrstnimi drugimi _7,19-
¢ini — vedji junak v predstavi je
tisti, ki zna svojega bliznjega bolje
,»okoli prinesti”. Cim manj izbira
sredstva, ve@ji junak je. Televi-
zijski aparat samo ¢aka, da nekdo
zavrti gumb, pa je vse to pred te-
boj. Ko ima§ enkrak aparat v hisi,
zelo zelo teiko izbirag programre
za svoje otroke, Se veliko teze jim
more§ zabraniti, da ne bi sami po
mili volji vrteli gumb. In imas
pod lastno streho eno najvecjih
modernih  pohujevalnic  svojih
otrok, ki si jo poleg vsega 8e drago
pladal.

Nekdo v Ameriki pige: Poznam
druzine, kjer so otroci povedali
star§em, da zanaprej hocejo jesti
pred televizijo, ali pa sploh jedli
ne bodo ve¢ . . . Sedemletna héerka
je planila od televizije pred mater
in rekla: Zdaj sem se odlogila.
Takoj jutri hoéem razporoko!
Mama, povej mi, kaj je razporo-
ka? . . . Na programu je bil dobro
organiziran napad na banko. Tat
je skodil iz avtomobila in pometal

anéne usluzbence po tleh. Stiri-
letni detek je gledal in bil ves
vzhigen. Tedaj stopi v sobo ote,
ki je pravkar prigel do dela. Sin-
¢ek plane predenj, mu nastavi

pidtolo in vpije: Roke kvigku! —
Kateri o¢e si zeli takega sprejema
ob prihodu od delaz — Pred krat-
kim so Solski otroci v Chicago
sares obesili dva izmed sebe. Nau-
¢ili so se tega ,posla” na televizijl.
Svet je strmel in oée obeh detkov
je zdihoval: Bog pomaga, Bog po-
magaj, v kakgnih gasih zivimo . . -
Prepozno! ) ) 1
milijoni amerigkih otrok se nafre.}
gledajo podobne prizore na televi-
ziji in se uge” vseh nllogouxh.zlch
takoj pozabi na

¢inov, javnost pa

svoje ,strmenje”, pa nigesar ne
napravi  zoper pohujsevanje na
televiziji.

Ne, mi ne mislimo na _ov.:t_zdaU
televiziji kot taki vojne ali ji ka-
korkol inasprotovati. Televizija je
tu in odpravila se ne bo veé. Zele-
li smo samo opozoriti na njene
nevarnosti.  Televizija je lahko
blagoslov, je pa lahko tudi strup.
Brezvestnezi sirijo po njej strug_..
vestni ljudje se trudijo, da bi
pospesevala dobro. Treba je ved
mocne organizacije med vestnimi,
da bodo televizijske programe 1z
trgali iz rok brezvestnezev. Sku-
gajmo zvedeti za take podjetne lju-
di in jim dati moralno in tudic
gmotno podporo.—ié.

uresni¢enje nagrtov.

samo to sporogilo.

SYDNEY!

Mislili smo, da je vse urejeno za prevzem znane hife na Queen
St. za namene Slovenskega Doma.

Sredi oktobra smo jo namerjalic

prevzeti. Pogoji so jako ugodni. Na naje razogaranje pa mestni svet
(Woollahra City Council) zavlaéuje dovoljenje, oziroma odobrenje.
Bati se je baje, da ga bo celo odrekel.

Tako je spet nastala ovira za

Ker s prigujogo §tevilko lista ne moremo dalje odlagati, za zdaj ‘
Ce bo odobrenje kmalu prislo, bomo razposlali

| posebna pisma. Ce pa pozno ali sploh ne, bo povedala bozigna §tevilka.

NADAI.‘]E\-";\L sem pot proti se-
veru. Nii posebnega se ni pripe-
tilo. Nekje sem naletel sredi ceste
na razzkosno pojedino. Nekdo, ki je
vozil @ bolj zgodaj kot jaz, je po-
vozll zayea. Ob tem mrtvem zajcu
sta se zdaj pozeljivo gostila g. Kro-
kar in ga. Krokarica. Strasno
grdo sta gledala name, ko sem se
jJima blizal. Odskotila sta pa ven-
dar, da sem mogel naprej brez
nove nesrege :

V  Brisbanu sem poiskal Mr.
Primozica, ki je znan vsaj po ime-
nu bralcem MISLI. Saj se veikrat
oglasi s kaksnim dopisom. Moz je
jako aktiven za dobro stvar. Nagel
mi je prijetno sobo v slovenski
higi, kjer sem bival vse dni v Bris-
banu. Sicer sem pa sre¢al le malo
rojakov, kér mi ni ostajalo dosti
casa. Kolikor sem pa mogel videti
in sligati, sem dobil vtis, da veliko
dajo na vzajemnost in so aktivni
na druzabnem in kulturnem polju.
Seveda imajo pa razne tezave kot
povsod.

Naj predstavim - bralcem Bris-
bane prav na kratko. Mesto je zelo
vazsezno in sligal sem trditev, da
pokriva vei sveta kot sam Sydney.
Lezi ob reki istega imena, ki je
plovna za manjse ladje. Razpros-
tira se po prijaznih grickih in je
slikovito posuto s hisami, med ka-
erimi se bohotijo cvetota tropska
drevesa. Skoraj na vsakem vrtu
sem opazil Poinsettio — Mexican
Flower-leal. Sredisée mesta tvori
le par ulic, iznad katerih kipi
kvigku mogoéni stolp Mestnega do-
ma. Razgled s tega stolpa je sija-

MOJE POCITNISKO POTOVANJE

(Konec.)

jen in mi ni bilo zal za Sest penny-
jev, ki sem jih pla¢al, da so me
potegnili na vrh. Njihov ,gkri-
pec” je dosti bolj moderen kot so

vola v zvonik.

Prebivalcev ima Brisbane nekaj
¢ez pol milijona. Ljudstvo je pre-
cej zivahno in se mi je zdelo dosti
drugaéno kot v nagih viktorijskih
mestih.  Poprecen Brisbanec je
prijazen, postrezljiv in silno zave-
den, zraven pa ponosen na svoje
mesto. Ne prenese zal besede
zoper Brisbane, ki je po njegovem
mnenju najpopolnejse mesto Vv
Avystraliji. To sem okusil tudi jaz
in sem se potem skrbno varoval, da
nisem kje kaj neskladnega zinil.
Tudi novi naseljenci ljubijo svoje
mesto. Hise starth in novih so
»stavbe mna koleh”, prostor med
koli ali stebri sluzi za garaze,
drvarnice in sliéno. Posebnost Bris-
bana so pa nekatera Zeleznigka kri-
zig¢a. Pred prihodom vlaka pri-
raca usluzbenec, drzi z eno roko
rdeio zastavico, z drugo pa zvonec,
ki z njim neusmiljeno zvoni . . .

Brisbane sam sem si precej
dobro ogledal, v okolico nisem
silil. Neki dan sem vendar gel v
Lone-Pine, kjer je nakak zoologki
vrt s klokani, dingoji, ka¢ami in
podobno. Park se mi pa ni zdel
primerno urejen, ée sploh lahko

| kom

kaj refem o urejenosti. Na vsa-
kem koraku vidi§, da gre lastni-
samo za gmotni dobicek.

' Ponudijo ti, da si ovije§ kaco okoli
ga imeli Ribni¢ani, ko s ovlekli |

vratu in te slikajo. Malo pozneje
lahko vzameg v narogje koala m
se z njo slika§. In tako dalje.
Pred vhodom v vrt je ,,Vodnjak
zelja”. Videl sem mlada dekleta,
kako so metale v vodnjak denar in
dolgo zrle vanj. Pristopil sem k
eni od njih in se ji §iroko zarezal.
Jezno me je pogledala in odfrfrala.
Po moji sodbi naj bo kak zoologki
vrt leﬂmi(-nn in zdravstveno do-
vrien ali naj ga pa ne bo!
Obiskal sem tudi muzej in bota-
niéni vrt, to se razume. Muzej je
izvrsten in vsakemu obiskovalcu
priporofam, naj ga ne prezre.
Botaniéni vrt je' prikupen in
vabljiv. Ima polno tropi¢nih in
sub-tropi¢nih nasadov v zivih bar-
vah. Meni ga je osebno razkazal
in razlozil vodja vrta in mi nazad-
nje dal 16 vrst semen sub-tropiénih
dreves in grmiéja za na§ College
v Dookie. Bomo videli, kako bo
to rastlinstvo uspevalo pri nas.
Napotil je ¢as za slovo od Bris-
bana. Mahnil sem jo po New
England Highway. Dobrih 60 milj
juzno od Brisbana je Cunningham
Gap in tam je National Park

queenlandske drzave. To je naj-
lepsi kos Avstralije, kar sem jif'l

doslej videl. Tu uzivas neokrnje-
no naravno lepoto in bi priili na
svoj ratun tudi plezalci, da navad-
nih turistov ali ,sodrovcev”, kot
jih je imenoval rajni prof. Mlakar,
sploh ne omenim. Videl sem silno
bogato rastlinstvo (floro). Na poe-
dinih drevesih visijo tablice z bota-
ni¢nimi imeni vsakega posebej. Po
parku je izpeljana ena sama steza,
vsa okolica je ostala nedotaknjena,
vsa v prvotnem stanju. Ko sem
meril korake po stezi, mi je nad
glavo Zvrgolelo nesteto razliénih
ptickov, eden lepSe obleien kot
drugi. Ko sem za trenutek obstal,
mi je takoj sedlo nekaj ptickov na
ramo in eden celo na glavo. Ostali
so posedli okoli po vejicah in me
gledali. Ko sem se premaknil, so
vsi odfrfotali. Ujeti nisem mogel
nobenega, so paé preurni, jaz pa
neokreten macek: So pa seveda
tudi strogo zaséiteni in tudi to je
zame dober izgovor.

Prvo no¢ po odhodu iz Brisbana
sem prespal v Armidalu, kjer je
bilo silno mrzlo. Mesto stoji nad
3.000 ¢evljev nad morjem. Steje
8.600 prebivalcev in ima turistovski
znacaj. Slovi po svojem golstvu,
zakaj v njem je ve¢ drzavnih in
cerkvenih kolegijev. Drugo jutro
je bil moj voz pokrit z ivjem in
je bil bolj podoben beli ovci-kot
avtu,

Do doma je potem slo vse gladko
in brez nezgod. Misli mi pa Se
venomer romajo po krajih, keoder
sem se potepal tri tedne. Bilo je

lepo — a doma je najlepse.—Joze

Magcek,

&e huje je pa to, da_
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[z pisarne Slovenskega duhovnika

MOJ NOVI DOM
. ,K}e pa stanujete?” me spragu-
jejo ljudje, ki jih obiskujem po
domovih,
. »V Padua Hall-u”, jim odgovar-
jam.

»Kaksna dvorana pa je 102" so
radovedni.

Naj pojasnim na tem mestu, da
ne bo prevet ugibanja. Padua
Hall je dom ali ,hostel” za avstral-
ske decke in doragfajoce fante, ki
nimajo za seboj roinate poti. V
sedanjem njihovem ,domu” skrbe
zanje tukaj$nji frangigkani, tako
sem tudi jaz prigel pod to streho.

Fantje so odkritosréni in ti po-
vedo, zakaj so tu. ,Avto sem
ukradel,” ti pove prvi kar narav-
nost. .S prijateljem sva okradla
pekarijo,” ve povedati drugi.” Jaz
sem pa usel od doma, pa so me
nato  poslali sem,” pripoveduje
tretji. In tako dalje.

»Odkad si pa ti doma, Ken?"

»Nimam doma.”

»Kje so pa tvoji starsi, Ed?”

»Ne vem. Morda niso vei Zivi.”

»In tvoji, Alen?

»Bolje, da ne sprasujete. Je
lepsa misel, da star§ev nimam . ..”

Ce jim omeni§ mater, jim oéi
zazare v posebnem ognju, pa v
istem hipu ugasnejo. Le ¢udno
vprasanje gori globoko v njih:
Mati? Kaj pa je to?

Vidite, to je Padua Hall. Dom
mladostnikov, ki jih je zivljenje
oropalo toplote doma in materin-
ske ljubezni, ki niso nikdar zagu-
tili na éelu materinega poljuba in
jih oée ni nikoli potrepljal po
rami in bil ponosen nanje.

V' uradnih Pajr)irjih stoji zapi-

sano, da so ti fantje mladostni
¥9k¢‘;lj'j€l|ci. Ako bi te papirje
estavljal jaz, bi napisal, da so

nesreéne zreve razbitih domov., Ko-
liko dobrega je skrito v teh degkih.
pa jim dolga leta nilice ni dal pri-
loznosti, da bi dobro v njih pla-
nilo na dan!
- . -

V fudnem svetu zivi nag novi

duhovnik, boste rekli. Da, ¢udno

dneh. Nikoli poprej nisem v srcu
resfiien svet je ta nag Padua Hall.
Nekaj me je naugéil ze v prvih
tako zivo obdutil hvaleznosti do
Boga, da mi je dal v zgodnji mla-
dosti topel dom in ljubeie starge.
. - . Ko gledam te fante v Padua
Hallu, mi stokrat na dan pride na
misel vpraSanje moje matere pred
tolikimi leti: »Kajne, da bos§ pri-
den tudi ge potlej, ko mene vei
ne bo?” In odgovarjam kot ne-
kdaj: ,,Bom, mama!”

Fantje v nagi higi niso nikoli sli-
sali takega vpraSanja iz ust svojih
mater, zato tudi odgovarjali ni-
S0%, 1l

Kaj pa ti, rojak moj, rojakinja?
Pridi pogledat v Padua Hall te
moje fante. Zivo te bodo spomnili
na obljube materi dane neko¢ . . .
In ‘e bi se danes tvoja verna mati
pojavila v tvojem avstralskem do-
mu, kako bi ji pogledal v oé¢i in
odgovarjal?

»Ali si priden, Joze?

»Kajne, Tone, saj se zmerom
hodig k magi?”

»Ali §e pomni§, da je doma ob
nedeljah delo pocivalo?”

~Kako je v tvojem
France:” :

.Se ves, kako si mi obetal, da
zakramentov ne bog opuscal?”

In §e in §e . . . Kajne, teh vpra-
fanj nismo pozabili?  Bog daj, da
ne!

zakonu,

L] * -
Zdaj veste, kaj zame pomeni
Padua Hall.
P. Bazilij (Tel.: WM 8118)

(e

P. RUDOLF

Ob koncu meseca je §e vedno v
Brisbanu in bo verjetno ostal §e
mesec dni. Na zalost se z zdrav-
jem ne more pohvaliti, podnebje
tam gori mu pa ugaja.

CESTITKE ROJAKOM V
BRISBANU

Nepritakovano lepo je bilo v
Brisbanu v nedeljo 21. oktobra.
Vabilu k slovenski sluzbi bozji so
se rojaki odzvali v takem gtevilu
kot doslej pai §e nikjer. Brez
dvoma jih je priglo okrog 809.
Vsa ¢ast! Posebno priznanje gre
moskim za zelo Stevilen prejem sv.
zakramentov. Bog blagoslovi vso
dobro voljo, trud in pozrtvoval-
nost.

Zdaj nekaj prav posebnega. Ze-
leli so med sv. maso peti slovenske
pesmi, pa ni bilo ne not ne orga-
nista. Pa je Plutova gospa zapela
na {():-unet nekaj nagih pesmi avst-
ralski Miss Margaret Murphy, ki
je takoj sestavila note in igrala pri
magi. Tako smo imeli odlicno
petje — iskrene Cestitke za iznajd-
ljivost in trud!

Po masi smo imeli ,,¢ajanko” in
zelo prijeten sestanek. Tudi smo
krstili sinka Vujideve druzine in
mu dali ime Tomislav. Na racun
tega novega kristjan — saj je bila
misijonska nedelja! — smo se po-
tem povesilili pri druzini Silec,
kjer se nas je nekaj zbralo in spet
ni manjkalo petja.

Gospej Plutovi in njenim trem
(omozenim) héeram najlepsa za-
hvala Se posebej za pripravo ca-
janke. Da je pa do tega lepega
dne v Brisbanu sploh priglo, gre
najve¢je priznanje bratoma Jozetu
in Janezu KoSorok. Dala sta po-
budo in zgled, vsa naselbina je po-
prijela za njima kot ena sama dru-
zina. Ni dvoma, da je bil Bog te
pozrtvovalnosti po bozje vesel.

Ker tudi v svetnih zadevah, po-
sebno v druzabnosti in vzajemnosti,
zasluzi naselbina vso pohvalo, ni
prevei receno, ée se zapise: Med
avstralskimi  Slovenci nosi  Bris-
bane zastavo! Da bi povsod sledidi
temu lepemu zgledu!—Misijonar.

_@‘_

POZOR!
Telefonska stevilka za MISLI in
slov. duhovnika samo: FA 6534. V
odsotnosti p. Rudolfa sprejema
klice p. Bernard, ¢ée je v stanova-

nju. Ako ne, telefon zastonj zvoni.
Ne da se pomagati.

(Nadaljevanje s str. 3.)

Z VSEH VETROV

CELE VASI so naprodaj na
Francoskem.  Kmetje zapuscajo
svoje domove iz zelje []20 veijem
zasluzku v mestih. Tako se vasi
dobesedno praznijo. Minister za
javna dela je postavil naprodaj
180 vasi, pa je nasel kupca samo
za eno kmetijo. Beg s kmetij se
pa nada!{'(uje. Radunajo, da za-
pusti vsak dan med 200 in 300
kmetov dezelo in se preseli v
mesto. Za bodognost francoskega
naroda pomeni to vse prej kot kaj
dobrega.

KOZCA pri CEDADU je dala
povod, da je prigla v svet zanimiva
novica iz Beneske Slovenije. Pred
letom dni je bil v vas poslan slo-
venski duhovnik g. Kjacic, Itali-
jani so storili vse, da bi mu delo
onemogodili,  Celo Zupniite so
zasedli, da je moral stanovati v
privatni higi. Od nadgkofa v Vid-
mu so zahtevali, da jim vrne lagke-
ga duhovnika, Vendar je nadskof
odloéil, da ostane tam g. Kjadié,
ki je bil nato slovesno ingtaliran
za zupnika. Med Italijani je ve-
liko razburjenje, Slovenci imajo

pa vsaj nekaj zadoiéenja, ko vidi-
jo, da vendar enkrat tudi v Vidmu
veje nekoliko praviénejsi veter.

SLOVENCI V ARGENTINI so
slavili 200 letnico rojstva Antona
Linharta, zacetnika slovenske svet-
ne dramatike. Marsikak Slovenec
se ne bo takoj spomnil, kdo je A.
Linhart, domala vsak pa pozna
njegovo igro: Veseli dan ali Mati-
¢ek se zeni. In drugo: Zupanova
Micka. Skoraj 90 let sta bili ti
dve igri edini na slovenskih odrih.
Ostall sta pa v veljavi §e potem,
ko sta Medved in Cankar dala vrsto
odli¢nih dramskih del. Pregeren
je zapel o Linhartu:

Slavile, dokler mrtvi se zbudijo.

domace bote ga Talija, Klio.

MED KOROSKIMI SLOVEN-
CI, v Medgorjah, so imeli letos
novomasnika, ki se pise Cirijak
Kunnacherry in je bil rojen v vasi
Kaduthuruthy pod Himalajo. Z
eno besedo, bil je pravi Indijec, ki
Studira v Rimu in je prigel novo
maso pet na Korogko na povabilo
prijatelja in soSolca s Korogkega.
Korosci so mu mnapravili veliko
slovesnost in ga ob slovesu g€ bo-
gato obdarovali, ker je sin zelo
siromasne indijske druzine.

|

SMESNICE @@

Vlak je vozil preko prostranih
pasnikov. Kamor si pogledal, si
videl ¢rede govedi in ovac. Ob
oknu je sedel zamisljen moz, po-
gledoval skozi okno in si pisal ste-
vilke v zvezek, ki mu je lezal na
kolenu. Clovek, ki mu je sedel
nasproti, je postal pozoren.

»Kaj pa pomenijo Stevilke, ki
jih vpisujete v zvezek?”

»Stevilo krav in ovac, ki jih vi-
dim skozi okno.”

Clovek se je nagnil blize in videl
stevilke: 472,500,316,742

»Pa kako morete tako
steti, ko vlak tako drviz”

»Ni¢ lazjega kot to. Kravam in
ovecam v naglici pre§tejem noge,
delim dobljeno §tevilo s 4, pa ta-
koj vem, kako zapisati.”

hitro

POZOR!

Nismo ustavili lista tistim
naro¢nikom, ki so plagali za leto
1955, za letos pa §e ne. Morda so
lani plagali proti koncu leta, pa
imajo tudi Jetos tako namero.
Prosimo, ne pozabite!!

MELBOURNE!

Pryvo nedeljo vsakega meseca slo-
venska sluzba bozja ob 11. uri.

Cerkev: ST. LOUIS CHURCH,
Stawell St., BURNLY. Zelezni-
§ka postaja blok od cerkve. Tram
pripelje tja po SWAN St., prvi
cesti ob zelezniski progi. Boljsih
zvez si ni mogoge misliti. Pa saj
je treba zrtve tudi takrat, ko od
f)li‘.{u in dale¢ prihitite na zabavo.
Pred maso zmerom priloznost za
spoved.

SAMO SPOVEDOVAN JE tudi
vsako soboto pred prvo nedeljo v
mesecu od 7-8 ure zveger v ST.
FRANCIS CHURCH. vsem dobro
znani cerkvi sredi mesta (Elizabeth
& Lonsdale). Na spovednici je
napis: Fr. Basil OFM, Slovene &
English. Lahko pa tudi v kapeli v
Padua Hall-u po dogovoru. Tel.
WM 8118.

ST. ALBANSY

Ker slovenske sluzbe bozje z
mago ne moremo imeti, se bomo od
¢asa do ¢asa zbrali popoldne k slov.
petim litanijam, h katerim bodo

ovabljeni tudi rojaki iz Mel-
Eourna in sosescine. Prve smo ze
ibeli 30. sept. in bilo je lepo.

Spovedovanje bo pa ob sobotah
zvecer od sedmih dalje, vsaj od
casa do ¢asa.

Bomo skusali pravogasno ozna-
niti in razglasiti.

GEELONG!

Slovenska sluzba bozia vsak dru-
gi mesec (Sestkrat na leto) in sicer
drugo nedeljo v mesecu.

Prvi¢ se bomo zbrali v nedeljo
11. novembra od 10. uri. Pred
mago spovedovanje.

CERKEV: HOLY FAMILY, Bell
Park, Separation St., North Gee-
long.

ADELAIDE!

Na zalost v tej stevilvi se ne
morem objaviti, kdaj vas bom
mogel obiskati. Toda kakor hitro
bo stekel program za Victorijo, v
kolikor je za zdaj sestavljen, bom
uredil vse potrebno za prihod med
vas. Za zdaj pa samo pozdrav in—
potrpljenje!—P. Bazilij.

MAYFIELD (NEWCASTLE)!

ADVENTNI OBISK 5 slovensko
sluzbo bozjo v isti cerkvi kot v
avgustu in ob isti uri: V nedeljo
16. decembra.

CERKEV: St. Alphonsus, znana
tudi pod imenom AVE MARIA.
Do nje pridete po Woodstock uli-
ci. (2]'.13: 11 dopoldne. Zveier po-
prej in pred maso spovedovanje.

Je dober mesec éasa, ne pozabite,
obvestite vse rojake in rojakinje v
mestu in okolici.—P. Bernard.

SYDNEY — BLACKTOWN!

Na drugem mestu je objava za
drugo nedeljo v decembru, drugace
Vs€ po znanem programu. Veseljc
je. da se je poskus z ljudskim_pet-
jem tako dobro obnesel. Nada-

[ ljujmo!
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RAZNE PLANINSKE cvetlice
so zdaj v Sloveniji krepko zas¢i-
tene in jih ni dovoljeno trgati.
Med njimi je planika ali oénica.
Vseh je zagéitenih 56 vrst. V no-
vejsih @asih so se izleti v planine
tako pomnozili, da so prigle redke
planinske cvetlice na rob iztreb-
ljenja. Zato je morala vimes poseii
oblast. Ker pa sama gola postava
ljudi ne svari dovolj, so na pred-
log Zavoda za—-spomenigko varstvo

ustanovili ,,gorsko strazo.” Njeni
¢lani ali usluzbenci v slovenskih

gorah ¢uvajo nad zaiéitenimi cvet-
licami in pazijo, da nekulturni
planinci in turisti ne uniéijo lepe-
ga rastlinstva.

NA ROzZNIKU pri Ljubljani so
zasledili na ondotnili  kostanjih
hudo bolezen — raka. Ko rak
zaiéne svoje delo na drevesih kosta-
nja, ima kaj kmalu zelo 7alostne
uspehe. Listje postane bledo zele-
no, malo pozneje dobi rjavo barvo
in se zacne susiti. Kostanjev rak
je baje prigel iz Italije najprej na
Primorsko, od tam globlje v Slove-
nijo. Boje se, da bodo kostanji
izginili iz Slovenije, ¢e se napredo-
vanje raka ne ustavi. Vsako oku-
Zeno drevo je treba posekati prav
pri tleh in sejgati vse, celo iveri.

POD MATAJURJEM je vas
Livek, odkoder se vr§i izboljgava-
nje pagnikov po planinah naokoli.
Posekali so ‘veliko nekoristnega
grmovja in raziirili padnike za
mnogo hektarov. Iz posekanega
lesa in grmi¢ja so nazgali velike
zaloge oglja. Pozornost posveiajo
tudi gozdnim malinam, ki tam bo-
gato rode. Poskusili bodo tudi z
umetnimi nasadi, zakaj zageli so
ugibati, zakaj ne bi uspevele dobro

tudi zlahtne maline, kjer tako
dobro uspevajo gozdne.

LETOSNJE POLET]E je bila v
Sloveniji sezona za odkrivanje spo-
menikov in spomisnkih plosé.
Skoraj bi lahko, da ima zdaj
vsaka vecja vas kak spomenik temu
ali onemu pomembnemu partiza-
nu, ki je ,dal zivljenje za danag-
njo stvarnost”. Nekdo se pa v
ljubljanskem dnevniku pritozuje,
da se ob takih slavnostih potem
preve¢ plese in pije in celo
razgraja. ,Resna in pomembna
svecanost se je spremenila v burko,
skoro bi rekel magkarado,” je za-
pisal kritik o eni od njih.

LJUBLJANA ima televizijo in
z njo redne domage televizijske
oddaje. Restavracije in kavarne
imajo Ze instalirane aparate in
pred njimi se gnete ljudstva, da se
dela tema. Oddajajo po dvakrat
dnevno, tako vedo povedati poro-
¢ila.

V TOLMINSKIH KORITIH so
odkrili topel vrelec. Ob izlivu v
Tolminko ima njegova voda §e 34
stopinj. Sollijo, da ima vrelec sam
okooli 40 stopinj celzija. Ker pa
je dostop do vrelca v samem ze-
meljskem osréju jako tezak, doslej
niso mogli ugotoviti, kakien po-
men utegne i1meti odkritje tega
termalnega vrelca.

1ZSELJENSKI TEDEN je vsako-
letna ustanova, ki naj pripomore
k zblizanju med izseljenci in do-
magini. Ob  letognjem takem
tednu je bilo zapisanih veliko le-
pih besed na naslov izseljencev, ki
so prigli na obisk v domovino.

Oglagala so se pa tudi svarila, naj |

ljudje doma ne ,,izrabljajo” obisko-
valcev v svrho prosjadenja. Tako-
le je pisal neki dnevnik v Ljublja-
ni: ,,Cas je ze, da napravimo temu
konec.  Ostro moramo obsoditi vse
pojave prosjacenja in izsiljevanja
nasih izseljencev, tako prosjagenje
posameznikov kot raznih ustanov
In organizacij. Saj najveckrat so
ta prosjaéenja neupravigena . . .”

ZGODBA O SLEPEM IVANU je
resni¢no ginljiva. Pige se Hrovat.
Leta 1942, ko je bil deset let star,
je nagel roéno granato, ki je eks-
plodirala in mu odbila roko in
izbila o¢i. Dali so ga v zavod za
slepe. O nesreéi je zvedel Ivan
Strah na Evelethu v Sev. Ameriki,
pa je pozval rojake, naj darujejo
po moznosti za slepega Ivana.
Odziv amerigkih rojakov je bil do-
ber. Njegova hvaleina mati je
nedavno pisala Ivanu Strahu: ,,Ivan
se je dobro izu¢il. Zdaj je telefo-
nist.  Govori dobro italijanski,
francoski in nemgki. Zdaj studira
anglei¢ino. Od 1. maja 1955 do
nov. istega leta si je prihranil od
svojega zasluzka toliko, da si je
kupil dezni plagé . . .”

1Z SEMPETRA na Krasu smo
zvedeli, da se je vrnil iz zapora g.
Stanko Pavlin, zupnik v Nemskem
Rutu in Strzigéu. Presedel je bil
deset dni v Tolminu, ker je star-
gem priporoéal, naj tudi doma
pripravljajo otrok‘c na prvo sv.
obhajilo. Porogilo  pristavlja:
Kdor ni okusil zaporov v (_ianaévnjl
Jugoslaviji, ni pravi drzavljan. To
velj@ posebno za duhovqlkr.:. Eni
ven, drugi noter. Skoraj bi rekel,
da si pedajajo kljuke na vratih
ZAPOTOYV.

V BLATU pri Vignji gori so
postavili  spomenik  slovensko-
amerigkemu pisatelju Luju Adami-
¢u. Med vojno je veliko delal v
Ameriki v prid nastajajoie Titove
komunistitne diktature.  Kongal
je pa zalostno — s‘samon}om}u..kl
je ostal nepojasnjen. Zanimivo
je, da se zdaj v ,\m_enkn slovenski
»progresivei”  kregajo m(:‘d. sn'}?o,
kdo od njih je bil najboljsi prija-
telj rajnega Adamica. Po mnenju
nekaterih so pri odkritju spomeni-
ka nekdanje Adamideve sodelavce
v Ameriki predstavljali napaini
ljudje . . .

Fotografije iz stare domovine
SO NAM VSEM V VELIKO VESELJE

Na razpolago so Yam posnetki: Julijske Alpe s Triglavom, Komniske pla-
nine, Trenta, Soska dolina, Logarska dolina, Postojnska jama, Bled, Bohinj,
Kranj, Ljubliana, Maribor, Celje, Rogaska Slatina, Piran, MNova Gorica,
Stanjel, Kobarid, Tolmin, Portoroz, Reka, Zogreb, Split, Beograd, Ohrid,

Sarajevo, Skoplje itd.

SLIKE V PLAVEM BAKROTISKU

134 x 19 INCH ¥

SERIJAH PO 20 KOMADOV ALl POSAMEZN| KOMADI
SO ZELO PRIMERNE ZA OKRASITEV VASIH DOMOV.

Trenta, Bohirj, Rogaska Slatina, Ljubljona, Crni vrh nad Bohinjem, Pola,
Zagreb, Opatija, Dubrovnik, Boka Kotorska, Cetinje, Ulcinj, Sarajevo, Novi
Sad, Beograd, Arandjelovac, Drina, Smederevo, Skoplje in Obiranje maka.
Posamezni kemadi @ 5 silingov, serije z 10% popustom. Postnina prosta.

Nurochite na naslov:

MATIJA

OKORN,

LOT 11, BRENNAN ST., SMITHFIELD, N.5.W,

) SMRLINJU

VIIIL.

Zalka je imela tiste dni teike ure.

Tretji dan po sretanju s [inancarji so peli

fantje po klancu in

razlocila {e dobro med njimi Filipov glas. Veseli so bili, kajti pono¢i

50 prines

i tobak y vas in drugi dan so otroci

ze romali s golarskimi

torbicami od hiSe do hige in barantali s prepovedanim listjem. In po
vseh sosednih vaseh na okoli so prodajale sestre ,repno” zelje. Tista
o mahu za boziéne jaslice je §la preko dejele,

Ljudje so se smejali, toda Zalka je tiste dni jokala. In jokala je
tudi tretji dan po ponesrecenem napadu financarjev na fante.

Po dnevu je bil spet Skvara pri higi in prinesel materi §krnicelj

sebi. Pobrala mu je ilico in mu dala zgance v ponev.
Pri skledi so se muzali, ker je bil eden manj. Joze je menil: ,,Zato,

ker ta otrofaj vse oslini in ogelta!”

Zalka pa je strmela v kotu in ni veferjala .

o I'rmal” je dejala mati.

,,Pitali te ne bomo!”

Ko so dali e macki vecerjo, se je ofe Zizen pretegnil na stoli¢ku

in dejal:
»Zdaj pa spat in molit!”

»Kaj bos gonil, saj gredo §e sami prezgodaj!” je rekla mati.

»No, mislim zavoljo reda!”

In so sli: eden k peti na skrinjo, eden na pei. Joze in §e eden na

seno. Zalka je spala v kuhinji.

Najmlajsi med océetom in materjo.

Pravzaprav na o¢etovem mestu, kajti mati je zavzela zmerom veé nego

pol postelje — ostalo sta dobila oe in sin.
Zalka je ostala pri ognju in zrla v Zerjavico.

Nato sta §la e ofe in mati.
V oéi jo je pekla

¢udna bridkost; vriskanje fantov, ki se je razlegalo od daleé, ji je bur-

kalo dugo.

kave in otetu Jerneju klobaso tobaka. Joje mu je bil v hipu, ko je
sedel, izpodmaknil stol, da se je zvrnil in udaril po kotlu s pomijami:

.0, ne sedati, je umazan!”

Nato so ga vzdignili in prvo, kar je Joze vprasal, je bilo:

»Kako je s financarji?”

Skvaréa je grdo pogledal in mati Ziznova je zavihtela poleno.
Oceta Jerneja ni bilo doma, tesal je Moru trame.

Ko je prisel zvecer tudi oe, je sligala Zalka novo pridigo, ki se
je kongala:

,»Ce ne bo drugega, prav vzela ga bos, ge pred adventom ga bo§ in
e rada ga bos!”

Mat je stresla koruzne zgance v skledo in jih polila z zabelo.

»Pojdite veterjat!”

Otroci so sedli okoli mize na gola tla. Ogenj jim je svetil. Takoj
je nastal krik zaradi zamenjanih zlic. Mati je rekla: ,Moli!” in ofe
Jernej se je pokrizal. Se preden so napravili zadnji kriz, je izbruhnila
vojska zaradi ocvirkov; udarili so si po zlicah in po preteku nekaj sekund
je najmlajsi stal v sami srajci in kri¢al, da so mu izbili zlico.

»ovojat!” je otresel oge Jernej.

»Ne kolni otrok!™ ga je pogledala mati ter potegnila jokavika k

Medtem je bil v izbi ta-le pogovor: :

»5a] sama ne ve, kaj hote. Kam pa naj z njo? Dvajset let ze ima.
In Polde ima precej premozenjal” je rekla mati.

»Pa tisto o iblajtarju tudi ni Ln'ijetno. Meni se zdi nekoliko tréen!”

o I'réen!” — je oponesla mati. ,,Bo vsaj ona gospodinja pri hisi.
O iblajtarju se pa takoj pozabi, ¢e ima zeno. In kar je poglavitno:
enega lahko vzameta K sebi» Da mu le da jesti in ga oblece!”

»10Q je pa resl”

,»INO, In &e ni tréen, ga ne bi mogla ustrahovati. Zmerom bi gospo-
daril in stiskal.”

»To je pa pray res!” je rekel ves vesel, da njega nihie ne strahuje.
»Potemtakem kar dva naenkrat z glave!” je pripomnil z glasom, ki je
prical, da ima veliko ot¢etovsko skrb do otrok. -

»Dostikrat gudi ysil”

»A — tormu je ofividno ugajalo. Ko je legel, je prekrizal roke
pod glavo in dejal tehtno in s poudarkom:

» Forej ga mora yzeti?”

»Kako mora?" mu je oporekala zena. ,Ce ga pa noge!"

»Mora!” Vzpel se je na postelji in udaril po suhem polenu: , Hu-
dir, homo videli, ali, bo ubogala!”
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SKOZI AVSTRALSKE OCI

(Nadaljevanje)

Kanadi in Avstraliji so se go-

dile precej podobne reii kot v
Pennysylvaniji. Vzemimo na pri-
mer Nemce v South Avstraliji in
Victoriji. Prvi njihovi naseljenci
so bili jako dobrodogli in Avstralci
so brez pridrzka hvalili njihove
uspehe v poljedelstvu. Pa ni bilo
dolgo, ko se je zatelo sumnidenije.
. Kar ni imelo angleskega izvora, so
Avstralci po ‘strani gledali. Po-
sebno so jim bile neljube strnjene
nemske naselbine, ki so le nemsko
govorile, imele nemgke Zole in iz
dajale nemgke Zasopise. Okoli
L1870 je vlada odrekla nemgkim
Solam vso pomoé. Glede ¢asopisov
so se pojavljali glasovi, naj vlada
budno pazi, kaj pigejo, in prav ta-
ko naj bodo nemgka drustva pod
strogim nadzorstvom. Kljub temu
so nemske farne sole §e Zivotarile
do leta 1917, tedaj jih je pa vlada
prepovedala. Morale so u@iti v
angleséini ali pa prenehati, prevze-
la jih je anglegko ugefa drzavna
sola. Tako je torej Avstralija §la
za zgledom Amerike in uveljavila
izkljuéno angleski jezik, ki naj bo
nosilec avstralskega pouka, vzgoje
in vse kulture,

V splosnem je ta ureditev ostala
v veljavi vse do pricetkov sedanje-
ga  velikopoteznega naseljevanja.
Sele v najnovejfem casu je tudi
Avstralija nekaj popustila — kakor
Amerika ze pred 30 leti — uvidela
je, da je nujno potreben tuje-
JJeziéni tisk in z njim razne organi-
zacije ‘)o narodnostih. Novi nase-
lienci bi se brez teh pripomoikov
le tezko prerinili skozi zaZetne te-
zave v novi dezeli.

~ SYDNEY in OKOLICA!

Prihodnja zabava v Paddington
dvorani bo na Stefanovo, 26. de-
cembra. Po udelezbi na zadnji za-
bavi lahko sodite, kak&na bo tak-
rat. Pohitite z rezervacijami, da
ne boste razogarani. Priglase spre-
jemajo MISLL: FA 6534. §e bolje
naredite, ¢e se priglasite pismeno.

Nasloy: 66 Gordon St., Paddington.,

Oglas pride v bogiéni §tevilki—
Odbor.

Vse to je pa zamisljeno zaenkrat
le za prvi rod. Na giroko ostaja
odprto vprafanje druge in tretje
generacije v Ameriki, Kanadi in
Avstraliji. Kaksna bo usoda teh
dveh? Ali naj na kratko ukazemo:
Asimilirajte se, postanite popolni
Avstralei, pozabite na svoje pred-
nike? Ali pa naj jim bo dovoljeno,
da se nadalje goje jezik in kulturo,
ki so {'0 prinesli s seboj? j

Toda o tem bom pozrneje §e po-
sebej govoril. Zdaj obrnimo svo-
jo pozornost na neke druge zanimi-
vosti. Navedel vam bom nekaj
zgledov, kaksne posledice je imela
okolnost, ki sem jo Ze omenil,
namre¢ da so bili novi naseljenci
po veliki veéini iz srednjih ali celo
nizjih stanov. Nastala so dokaj
ostra trenja med kmeti in pospo-
A =

Med kmeckimi sinovi je bilo
zmerom nekaj takih, ki so se brz
udomadili v tujini, se nauéili jezika
in si poiskali novih moznosti. Med
Amerikanci je bilo tudi dovalj
liberalno ¢utetih ljudi, ki so take
»nove" sprejeli medse, jim odprli
vrata na stezaj in jim §li na roke,

da so hitro plezali navzgor po
lestvi napredovanja.  Spomnimo
se samo imen kot so: Joseph Pul-
litzer, madzarski kmecki fant, ki
je svetovno znan kot ustanovitel]
anih  Pullitzerjevih nagrad ali
stipendij; Adolph Zuker, zaietnik
kino-podjetja Paramount; William
Fox, ustanovitelj znanega Twen-
tieth Century Fox . .. Tu imamo

zive zglede, kako so nekateri
kmecki sinovi v Ameriki hitro

prisli do uspeha in celo slave, ker
so se znali prilagoditi.  Tudi
Avstralija lahko pokaze na sVOj

-

OPOZORILO!

Boziéna stevilka ima iziti okoli
15. decembra. Priporogamo se za
primerne spise, ker bo Stevilka
stela 16 strani. Clanke mora imeti
uredni§tvo v rokah do 15. novem-
bra. Dopise in oglase vsaj do 1.
decembra. Prosimo, da vpostevate.

lastni  pridelek podjetnih in
uspesnih  moz izmed Nemcev,
Grkov, Italijanov in drugih, ki so
prisli med nas kot kmegki sinovi.

Na drugi strani so bili med
naseljenci tudi taki, ki so doma §li
skozi Sole in spadali med gospodo.
Mnogi od teh so tudi v novi domo-
vini — kot poprej doma — vihali
nosove nad svojimi manj sre¢nimi
rojaki, ki so jith smatralli za neiz-
obrazeno, nevedno in umazano ma-
so. Na primer: Ze imenovani
Joseph Pullitzer je bil ze lastnik
dveh velikih amerigkih dnevnikov:
New York World Herald in New
York Evening World, pa amerigki
Madzari iz ,,vi§jih” krogov e zme-
rom niso hoteli ni¢ slisati o njem
kot svojem rojaku. Zanje je’ bil
§e zmerom ,zabit kmet”.  Kmetje
s0 pa seveda gospodi tako gledanje
zamerili in tudi izvajali posledice.
V Chicagu je obstajalo podporno
bratsko drustvo pod vodstvom gro-
fa Botthanyja. Dolgo so se v njem
velanjali Madzari vseh vrst. Leta
1914 so si pa madzarskih farmarji
v Wisconsinu ustanovili lastno
organizacijo in odtragli vse ,nizje”
sloje od grofa. Niso mogli veg
prenasati oblastnosti svoje lastne
domage gospode . . .

Podobni spopadi in trenja so se
pojavljala tudi med drugimi narod-
nostmi v lastnih vrstah. Izvzeti je
treba Grke, Srbe in Bolgare. Ti
narodi so pod dolgotrajno turgko
oblastjo itak bili brez izobrazenih
vigjih plasti, ki bi se mogle sma-
trati za gospodo. Turek ni pustil,
da bil bili njegovi podlozniki kaj
drugega kot kmetje.

V. novejsih éasth Amerika in
Kanada ne poznata ve¢ takih nas-
protij. Razna gospoda je pag pod
pritiskom razmer morala priti do
spoznanja, da so kmegki sinovi in
héere prav tako sposobni za napre-
dak in izobrazbo kot gosposki,
Pri nas v Avstraliji tudi ni bilo in
ni brez vseh sledoy podobnih nas-
protij. Upajmo pa, da bado nasi
novi naseljenci (lov()!{( uvidevni in
ne bodo gojili razlikoyvanja med
SVISImi" in _,migjimi" v svojih
sredah.  Naj se jim misel na po-
polno enakost ge tako upira, prej

ali slej se bodo_morali vdati.  In
¢imprej, tem bolje — za vse, Ki
| sa pri tem prizadeu, (Dalje.)

_ KOLIKO

Nestetokrat je Ze bilo sligati
vprasanje: Koliko pa je Slovencev
v Avstraliji? *Sprasujejo nas Avst-
ralci, ko jim enkrat nekoliko do-
povemo, da smo Slovenci narod
zase.. Sprasujejo nas rojaki skoraj
z vseh krajev sveta, sprasujemo se
pa seveda tudi sami med seboj.

Odgovori so zelo razli¢ni. Uho
tega porotevalca je slisalo v teku
dobrega leta Ze vse mogode §te-
vilke, od tri do tripajst tisoé, toda
vsak, ki je kdaj navedel kakgno
Stevilo, je zraven poudaril, da jih
ni stel, ampak samo precenil. In je
Se dodal, da nimamo nobene moj-
nosti napraviti  kakgno »ljudsko
stetje”.

Zato nas je zanimalo, ko smo do-
bili v roke izrezek iz ljubljanskega
lista, ki navaja za vse avstralske
izseljence iz Jugoslavije §tevilo —
10,000. Ne omenja, koliko od teh
naj bilo Slovencev. Nedavno smo
pa Guli iz ust moza, ki mora precej
dobro poznati tukajinje razmere,
da je samo Hrvatov (seveda z Dal-
matinci vred . . .) 65.000. Koliko
je Slovencev, si pa ni upal izreci,
samo to je vpragal: Ali zelite vede-
ti §tevilo ,,Slovencev” ali Sloven-
(£ 2 R

Ker je kaj tezko najti mejo med
Slovenci in ,Slovenci”, je Kajpada
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NAS JE?

stvar obti¢ala in vemo prav toliko
kot prej. Namesto tega ugibanja
pa ponatisnemo tu, kaj ve povedati
oni ljubljanski ¢asnik ‘o izseljencih
iz Jugoslavije, zdi se nam namreg

-zanimivo. Koliko drii, je pa dru-

go vprasanje. PiSe takole:

»Po raznih tujih drzavah, sko-
raj na vseh kontinentih, 7ivi nad
1,500.000 nagih izseljencev. Naj-
veé jih je v ZDA, nad 800.000.
Samo v Pittsburghu jih je 120
tiso¢, v Clevelandu 60.000, v Kana-
di pa okoli 20.000. V Juzni Ame-
riki jir je nad 250.000. izmed teh
polovica v Argentini. V Cilu je
okoli 20.000 nasih izseljencev, pray-
toliko pa tudi v Braziliji. V Avst-
raliji je nagih izseljencev okoli
10.000, v Novi Zelandiji pa okoli
7.000. Nasi izseljenci se dobe tudi
v zlatih rudnikih Clondyka in v
pragozdih  Britanske Kolumbije.
Mnogo jih Zzivi tudi na Pacifiku,
v Boliviji, Peruju, Juini  Afriki,
Franciji in Belgiji. Najve¢ nagih
ljudi je iskalo zasluzka v tujini v
casth  avstroogerske monarhije.
Tako se je od 1.1900 do 1910 izse-
lilo iz Dalmacije 549, prebivalstva,
iz Crne gore pa celo 10 odstotkov.”

Tako pisejo v Ljubljani. Kaj se
vam zdi, pastiréki viz—ig.

Z VSEH VETROV

»LJUDSKI  KAPITALIZEM”
vlada v Zdruzenih Drzavah Ame-
rike, tako je sporoiil radio Free
Europe poslugalcem za zelezno za-
Veso. - 1&:1 prvi pogled bi tlovek
sodil, da je to samo besedna igra,
¢es: Vi tam za zaveso imate “ljud-
sko demokracijo” in vse polno dru-
gega ,ljudskega”, mi imamo sicer
res kapitalizem, ki ga vagi vodite-
1ji tako stra§no obsojajo, toda nag
kapitalizem je ljudski. Pri vas ga
kajpada tudi imate, toda ljudstvo
nima od njega nié. V podporo
svoje trditve je radio navedel Ste-
vilke: 10 miljonov Amerikancev
ima delnice pri  kapitalistiénih
podjetjih, 70 milijonov ima denar
v_bankah, 115 milijonov je zavaro-
vanih za zivljenje, nad 500 milijard
izda ameriski kapitalizem za plae
svojim delavcem in uradnikom . . .
Te in take Stevilke so podprle
trditve radia in kamunisti niso
mogli smatrati stvari zgolj za be-
sedno igro. Poslugalci za zelezno
zaveso so pridrzali sapo in mnogo
mislili. Tedaj so Sovjeti naro¢ili
svojemu najboljsemu gispodarstve-
niku, Evgenu Vargi, naj sestavi ra-
diu Free Europe primeren odgo-
vor. Odzval se je in napisal zelo
dolg odgovor, ki pa mnogi trdijo
o njem, da je ljudi za zelezno za-
veso §e bol] preprical resnicénosti
radijskih trditev.,

TELEFON je zadel delovati pred
80 leti, Sprva so ljudje rmajevali
z glavami nad njim. Danes je
telefon eden najvecjih podjetij na
svetu.  Kako bi izhajali brez nje-
ga?r Ratunajo, da se je uporaba
telefona od zatetka tega stoletja ze
skoraj stokrat podvojila. Pa ra-
zvoj gre brez prestanka naprej in
naprej.
vezan s telelonskim omrezjem.
Na novo polozeni kabli tecejo v
morskih globinah med kontinenti.
Zlasti pa vzbujajo pozornost nove
iznajdbe na tem polju. Predvsem
se uvajajo direktni telefonski raz-

Ves svet je je skoraj po- |

vi, brez posredovanja operatorjev.
Ne poklices centrale, da te zveze
s tistim, ki ho¢e§ z njim govoriti,
s samim vrtenjem Stevilénice na
svojem telefonu priklices
veka, ki zivi tisoge milj daleg.
Baje so ze tudi iznagli telefone, ki
jih lahko nosi§ s seboj v zepu, pa
e niso v podrobnostih izdelani za
uporabo. In take, ki bodo ne sa-
mo prenagali glas, ampak pokazali
tudi sliko govorecega. Trdijo celo,
da v bodoénosti ne bo treba za
vsak pogovor posebne zice, ampak
bo na tisoée pogovorov lahko teklo
Istocasno po ent sami zici. Ogrom-
ne vsote, ki predstavljajo dobitek
raznih telefonskih kompanij, gre-
do v visoki meri za vzdrzevanje
laboratorijev, ki studirajo. nove
moznosti in spravljajo ‘na dan
nove in nove iznajdbe.

LURSKI CUDEZI niso privlagna
zadeva, da bi se z njimi bavilo
svetno dnevno {fasopisje. Tu pa
tam je pa kakina izjema. Ozdrav-
ljenje komunista Jakoba Olivarija
iz Nice je taka izjema. Bil je
goret komunist in vodja kom.
celice. Ponesreéil se je pri delu
in je delbma ohromel. Dva me-
seca in pol so ga zdravili brez naj-
manj§ega uspeha. Njegova zena,
jako pobozna, ga je priganjala,
naj gre v Lurd. Zanicljivo je
zavracal njen nasvet, ¢e§ da node
imeti nig opraviti, z ,lur§kimi
komedijami.”  Konéno so ga le
spravili na pot. ,Da bom imel
mir.” V' Lurdu je bil skupaj z
nekim slepim deckom, ki mu je
prigovarjal, naj moli. Tega Oli- *
varl ni napravil, pa¢ pa mu je
pogled na slepca nenadoma vzbu-
dil silno so¢utje. Nehote je vzkli-
knil: Bog, ée res si, ozdravi tega
fanta, ki je bolj vreden zdravja
kot jaz! Ko je izrekel te besede,
je bil zdrav, namre¢ on. Olivari,
ne slepi deéek. Vrnil se je v Nico
in zdaj povsod izjavlja, da veruje

| v Boga.
govori na velike razdalje, to se pra- |

(Dalje na str. 5.)
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Wollongong.—Pri nas se ze pri-
g}ravljamo na prihod sv. Miklavia.
asemu ,Klangarju” je pisal, da
je Ze na potovanju s polnim ko-
gem. To bo veselje! Ne pozabi-
mo lepih starih navad in obigajev,
ohranimo jih in gojimo! Gotavo,
¢e hotemo imeti take reii, za to
je treba nekaj poirtvovalnosti.
Stane nekaj truda. Ta trud pa ni
izgubljen in ni zaman. To stori-
mo in Zrtvujemo sami za sebe, da
nekaj domacega vidimo, nekaj le-
pega dozivimo. — Tukaj doli smo
drugage kar Zivahni, ¢eprav v nagih
razmerah ne moremo napraviti kaj
boljSega ali ves. Zivimo v prijet-
ni zavesti, da se trudimo po naj-
boljsih mo¢eh. Vse, kar smo nare-
dili, smo naredili iz ni¢, in to je
¢isto gotovo vredno upostevanja in
premisleka. Zivi smo, nismo mrtvi.
_ Le koraizo! — Na drugem mestu
je objavljeno vei o Miklavieva-
nju. Pokonci, slovenski Wollon-
gong, pa na svidenje 8. decembral
—Zmajski.
Cooma—Ta dopis naj ima na-
slov: Odprto pismo. Prihaja v
imenu ,,Kumovcev”. Beseda je
nova, pomeni nas, ki smo iz
Coome doma. No, nismo ravno
»doma” tu, &)aﬁ delamo in sluzimo
v Coomi ali sploh kje blizu v
podroéju Snowy Mountains. Pi-
semo Cooma, izgovarjamo Kuma
— torej smo ,Kumovei”. In naj
povemo, da smo Kumovci fantje
od fare. Sami junaki, ki se zave-
damo, da nismo prigli v Avstralijo
za zabavo, ampak zato, da si ust-
varimo novo svobodno Zivljenje,

.

WOLLONGONG VABI NA

MIKLAVZEV VECER

Priredimo ga v soboto 8. decembre ob 5. popoldne v dvorani kat. sole na
4 CROWN STREET-u poleg STOLNE CERKVE.
Spored: Nastop Miklavza in obdarovanje otrok“

Govori, deklamacije, pevske in glasbene tocke;
Rejanje in kramljanje; za prigrizek poskrbljeno.

VABLJENI OD BLIZU IN DALEC!

Slovenski odbor.

-

saj na Snowy Mountains je pod-
nebje tako, da hitro pozene vse
plasljivce. Po vedini smo izbrana
¢eta zdravih, pogumnih, delavnih
in pametnih fantov (oprostite re-
klamo!), ki ne bomo zmerom na
Snowy, ampak si tu samo priprav-
ljamo lepSo bodo@nost in  bolj
normalno zivljenje kot ga more-
mo imeti.tu. Naj v tem odprtem
pismu povemo zlasti slovenskim
dekletom po mestih, da se nismo
zaljubili v golo pugtavo ali pusto
hribovije v tej okolici.
viasih zeli, da bi se mogel sukati
med slovenskimi dekleti tako kot
se tukaj giblje med drevesi po
gozdovih. Al naj bomo zavoljo
tega obsojeni? — K zadnji zabavi
v Paddington dvorani se je zdelo,
da je §la vsa sloyenska Cooma.
Tisti, ki imajo avtomobile, so
odlogili stevilo, a tudi z vlakom
so §li nekateri. Ali se je izplacala
pot ali ne, na to vprasanje je

-tezko maravnost odgovoriti.  Po

ovinkih se da presoditi in pride
odgovor: po vedini so se fantje
vrnili na delo v Coomo slabo po-
tolazeni, trudni iz zaspani, brez
vidnih uspehov, a ne brez upanja.
To sklepam iz tega, ker so me ta-
koj po povratku spragevali: Ivan,
ali ves, kdaj bo prihodnja zabava
v Sydneyu? Odgovarjal sem: Po-
¢akajte vendar, saj je videti, da e
ta ni kon¢ana - . . Tako, draga de-
kleta, vidite, se godi nam fantom,
ki hotemo kaj prihraniti za usta-
rovitev bodoce druzine. Ne damo
s¢ pogoltniti obéutju samote in
zapuséenosti, drzi nas na povrju

to pa ,by hook or by crook”, kot | ljubezen do vas in vera v bo-
lepo pove angleski izraz. Ce hote | doénost! — V imenu mnogih: Ku-
kdo delati izjemo, ni za med nas, | movec.
PRAZNIK SLOVENSKIH OTROK V SYDNEYU
Dajmo jim nekaj, drugage bomo Otroci naj imajo primerno

sploh pozabili sanje!

Posvetimo jim nedeljo 9. decem-
bra, imenujmo jo MIKLAVZE-
VANJE! *

Star§i pripeljite otroke k sloven-
ski sluzbi bozji k sv. Patricku blizu
Vynyard postaje, kjer bo maga ob
10:30 kot vsak mesec na drugo ne-

_deljo. Naj otroci sli§ijo slovensko
petje.

Po masi jih bo obiskal in obda-
roval sv. Miklavz. Angeli bodo z
njim, parklji niso vabljeni.

Po sreéanju z Miklavzem pojde-
mo na ogled k znamenitemu
mostu in potem se odpeljemo z
ladjo v zivalski vrt (Zoo), ki je
eden najlep§ih vrtov te vrste na
svetu. Strogki prevoza so malen-
kostni, enako vstopnina.

spremstvo, nabolje og¢eta ali mater,
vabljeni ste pa tudi vsi drugi, ki
vas ta re¢ zanima. -
Okrepéila in hrano lahko prine-
ste s seboj, lahko pa kupite tam,
kjer se dobi vse, tudi topla hrana.
Oni, ki bodo prigli z avtomobili,
bodo §li z njimi vse do vrta, tam
se bodo pridruzili ,pomor§éakom.”
Ta dan nam bo vsem ostal v le-
pem spominu. Smeha in zabave bo
dovolj, otroci in odrasli bomo
videli zanimivega in pougnega. Po
domace se bomo imeli v prosti na-
ravi. Na svidenje!—Prireditelji.
Dostavek: Star§i, ki bi zeleli
Miklavzu pomagati z darovi, naj
jih prinesejo s seboj in oddajo
pred mago g. Cuje§u. Na zavitkih
naj bodo razloéno napisana imena
otrok, ki naj zavitek prejmejo.

Vsak si |

POT V LEPSO BODOCNOST
(Prispevano na prosnjo urédnistva.)

1\( ARSIKOGA od nasih rojakov
bi zanimalo, kako morejo ne-
kateri 7e nekaj let po naselitvi v
Avstraliji priti do lepih in stalnih
sluzbenth mest,

Nekaj pojasnil k temu vpraga-
nju naj nudr moj danasnji élanek.

Kot je vsem znano, smo bili ob

prihodu vsi brez izjeme samo
»Labour” — tezaki-delavci. Vsaj

na izkaznicah, ée ne drugaée. Do-
ma si bil lahko doktor ali kmet ali
karkoli, tu si moral prijeti za delo
z rokami. Ni pa zapisano, da
mora tako tudi ostati. Kdor je
podjeten, lahko doseze drugacen
uspeh.

Jaz sem po nekaj mesecih biva-
nja v Avstraliji po sreéi dobil delo
v svoji stroki, tekstilni tovarni.
Zaposlili so me v tkalnici, kjer sem
bil edini, ki je znal to delo. Imeli
so me za ,eksperta”. Mislili so,
da se bom kot nov élovek v tej de-

zeli dal izkorigéati in bom proda- |

jal svoje znanje za majhen denar.
Nekaj casa je §lo, pa sem se nave-
lical, zakaj vsaka re¢ ima svoje
meje. Umaknil sem se iz tovarne
in si poiskal drugaéno zaposlitev.
Seveda, takrat je bilo §e dosti pri-
mernih sluzb na razpolago, e si
se hotel otresti tovarne, danes jih
na zalost ni prevec.

Nisem se lahko odlo¢il za nov

poklic, vendar sem vztrajal. Sel
sem k drzavni zeleznici v Mel-
bourne. Sprejeli so me, ker sem

odgovarijal zahtevam. Zdravje je
bilo dobro, angleséina je tudi ze
sla. Povedali so mi, da bom lahko
napredoval, ¢e se bom hotel resno
prijeti kariere pri zeleznici. Zadel
sem kot navaden ,,porter”. Nii mi
ni bilo pomesti ploénik na posta-
ji, kjer sém bil zaposlen. Takoj
sem se pa lotil Studija. Ugil sem
se raznih predmetov na svojo roko,
nekaterih pa v Zelezniskem ingti-
tutu, kjer je bil pouk zastonj pod
pogojem, da si ¢lan.  Posebni te-
¢aji se pa pripejajo po parkrat na
leto. Jaz sem kar dobro gazil
skozi celo vrsto tecajev in napra-

vil v dveh letih pet izpitov. Seve-
da sem v sluzbi napredoval.
Zdaj sem vlakovodja. Pred me-

seci sem naredil izpit za pomozne-
ga postajenacelnika (Assistant Sta-
tion Master). Sedaj ¢akam,  da
bom premesiéen na novo sluzbeno
mesto. Razume se, da me je ta
uspeh stal veliko ugenja skozi 9
mesecev. Ura za uro ob vecerih je
minevala ob Studiju, na zabave in
kino bilo niti misliti. Ni bilo
lahko, pa imel sem zadoiéenje, ko
sem srecno prestal osem ur trajajoé
pismen izpit. Veselilo me je se
Ernv osebno to, da sem mogel po-
cazati Avstralcem, kaj zmoremo
tudi mi novi, ¢e le hogtemo. Nismo
samo ¢rne ovce, kot nekateri od
njih mislijo o nas!

Imam zdaj stalno sluzbo, zago-
tovljena mi je pokojnina (vet ko
10 funtov na teden) in tovarne
sem se resil, te Bog da, za vedno.
To povem ne zaradi samohvale,

. ampak zato, da §e drugi izveste,

kakgne so priloznosti, ¢e jih kdo
hote poiskati in izkoristiti, To-
varna je od danes do jutri, kdo ve,

koliko ¢asa bodo stalno delale. Po
nekaj letih, tako obetajo, bo veli-
ka brezposelnost — ali bi ne bilo
za vse mlade fante zelo pametno,
¢e bi se resno lotili uienja in se
usposobili za kaj drugega kot samo
za tovarno? Saj ni potrebno, da
ima§ posebno nadarjeno glavo,
bolj vazno je, da si posten, vztra-
jen in redovit, pa bos uspel.

Ponovim, da tega nisem napisal
iz kakgne samohvale. Odzval sem
se pa rad vabilu urednigtva, ker res
morda s tem komu odkrijem
moznosti, ki jih sam od sebe ne
pozna. Nikomur ne bo Zal, ¢e si
pomaga iz umazane tovarne, dasi
tudi (%rugjc ne bo brez vseh tezav
sluzil svojih funtov. Vendar bo pa
¢util, da je na varnem za bodoénost.
Tako éutim jaz in vem, kaj to za
¢loveka pomeni- S tem pa ni re-
¢eno, da sem obesil torbo na klin.
O, vsaj zaenkrat ge ne!—Ludvik
Martin, Yea, Vic.

foS

HISA ENAINDVAJSETEGA
STOLET]JA

Gospodinje, berite to in napra-
vite sklep, da-boste potakale v
tej solzni dolini §e kakih 50 let, da
docakate dom 21. stoletja. ,Za
muster” so postavili eno tako hiso
ze zdaj, seveda — v Ameriki. Ker
je danes taka hisa §e draga, si jo
je mogel postaviti-le neki milijo-
nar. Cez 50 let jih bo pa baje ze
vsa Amerika polna — e ze ne tudi
Avstralija. '

Dela je v taki higi ¢udovito ma-
lo. Namesto ljudi ga opravljajo
elektromagnetiini ultra valovi. Ne
bo ved treba pri hisi kaksne Urgke,
ki bi skrbela za kuho, zracenje in
¢is¢éenje, vse bo opravila Ultra, ki

bo zivela v higi nevidna kot duh. ™«

Ko bo zjutraj posijalo sonce na
hiso, bo Ulwa nevidno odprla
okna in prezracila vse prostore v
higi. Potem bo Ultra okna spet
lepo zaprla, kakor bi bila avtomat.
Kuhala bo Ultra nad lesenim
stedilnikom, pa ne na njem.
Piskri bodo plavali nad stedilni-
kom prosto v zraku in sami skrbe-
li, da bo zajterk pravilno skuhan,
enako obed in vegéerja. Ultre bodo
tudi brisale prah, éistile higo in jo
pometale, celo prale bodo in likale,
Brez vode in v nekaj minutah bo
vse opravljeno. Vrat ne bo treba
odpirati in zapirati.  Stopil bo§
pred nje in Ultra jih bo odprla, za
teboj pa spet zaprla. Luéi ne bo
treba niti z gumbom odpirati, ka-
mor bog stopil, ti jih bo Ultra pri-
zigala kot na povelje, da teme
s]'ﬁoh ne bo§ poznal. Ce bo mati
hotela vedeti, kje so in kaj poéno
ttroci, ji ne bo treba zijati skozi
okno ali pogledati v drugo sobo,
Pritisnila bo na majhen gumb in
Ultra bo pri¢arala na steno pred
materjo prizor z otroci, pa naj se
igrajo na dvori§éu ali uée v drugi
sobi. Da, tudi kurile bodo sobe
Ultre in hladile, krta¢ile obleko in
snazile ¢evlje. Ce bodo pa Ultre
ljudem tudi pecene piske v usta
metale in morda celo zvedile na-
mesto njih, tega zdaj §e ne vemo.
Ce bomo kje brali, bomo drugié
povedali, ¢e ne, pa svetujemo vsem,
ki se zanimate: Pocakajte, da vse
sami doziyite!—ig¢

ic.
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Zgodba o Striglju Miglju

Kukiev Matijec se v mladosti ni
izuéil ni¢esar prida, zato pa tudi
ni¢ drugega ni znal tako imenitno
kakor le ovce strici. To mu je
bilo ze v rodu, po o¢etu je podedo-
val velike §karje in kmetje so ga
takisto dobro cenili, samo plagevali
niso bogvekaj bogato. Pa so tudi

bili taki zlati fasi, ko je petaca-

veljala za bera¢evo bogastvo.
-

Dopolnil je bil Kukéev Matijec
ze dvajseto leto, ko ga je prijela
zelja po veéjem zasluzku. Dejal
je domaéim planinam adijo in se
odpravil na ono stran, v nemske
dezele.

.Pa kako bo§ izhajal v nemskih
dezelah, ko ne znas nemgke be-
.sede?”

Tako se je zacudil stari pastir
na Pusti planini, ko je Kukéev
Matijec stopil mimo s svojimi
groznimi §karjami. Te si je bil
naslonil na desno ramo, da je laze
hodil, drugega itak ni nosil s
seboj.

»J0j, ko bi vedel, kako bom iz
~hajal, ko ne znam nemgki, oh, e
Kihniti ne!” je vzdihnil Matijec.

»No, le ¢akaj, tole ti svetujem:
kamor prides, skarje pokazi in re-
ci: §trigelj migeljl To je prava
nemska beseda, kdor je kri¢anski
¢lovek, te mora razumeti.”

Sel je Kukfev Matijec in prisel
onkraj Korogkega, ¢e ne ze na
Tirolsko, v ¢isto nemgke kraje.
Kmetica je bila sama doma, ni¢
kaj prijaznega lica ni kazala in
tudi zgovorna ni bila, ker ji je
rasla golfa. Kukéev Matijec se je
ni ustragil. Kar bo, pa bo, si je
mislil in zagel odpirati svoje veli-
kanske skarje. Kriknil je prav
odloéno:

.Strigelj—migelj!”

Zenica je takoj vedela, da ima
opravka s krojatem. Prinesla mu
je troje raztrgane hlae svojega
moza, da jih Kukéev Matijec za-
gije. Zraven je postavila na mizo
latvico kislega mleka in cel hleb
ovsenega kruha. Matijec se je z
mlekom in kruhom odtestal, prav
vse je pospravil, nato se je razjezil
zarali zasluzka in ponovil:

»Strigel j—migelj!”

Zdaj je bila zenica ze v strahu:

»Ce ni ta moz ne krojaé ne be-
raé, ampak od davkarijes”

Bilo je v tistih starih ¢asih zares
tako: Ce nisi pla¢al davkov, je pri
gel gospod od davkarije in pristri-
gel kravam repe, da so bile tako
zaznamovane in potem prodane na
javni drazbi.

Tako se je torej zenica prestra-
sila gkarij, da je stopila v shrambo
in Matijcu prinesla leseno skled-
¢ko, prepolno petaé in drobiza.
Kukéev Matijec kajpada denarce
pograbi in jo mahne dalje v nem-
ske kraje.

Vsepovsod se mu je enako godi-
lo, denarja je mabral tako obilng,
da so se mu zepi parali in je mo-
ral véasih pobirati, kar je skozi
luknjice kapljalo.

Vse na svoje edine nemske be-
sede: ,,Strigelj—migelj!”

Sem Kranjeicev Jurij...

Nazadnje pride v zavrien kraj,
tam je stala velika graiéina. Bo-
gatija je morala biti pri higi, toda
nemarnosti tudi  ni  manjkalo.
Gragéakova Zena je na dvorigéu
ctepala srajce svojega moza baro-
na, prati jih ni znala. Grag¢ak
se je pa v ¢ebru vode ogledoval in
si svojo stragsansko kosato brado
odgrizaval — gkarij in britve ni
poznal. :

Kukéev Matijec jo primaha na
dvorigée in vzklikne:

Strigelj—migeljl”

Koj je vedel, kako in Kkaj.
Gragéaka je na tla posadil in mu
tako gosposko pristrigel lase in
brado, da se graséakinja ni mogla

naguditi. Zenske pa takrat ge
niso nosile ostrizenih glav.

Kaj bi dejali, koliko je Matijec
zasluzil v tej bogati gragéini? Iz
polne vreée je grascak izvlekel tri
prave kovane tolarje, pa e rajsi
bi bil videl, da Matijec ostane pri
higi. Se svojo zalo hiter Genovefo
mu je ponudil za Zeno.

Kukéev Matijec je poslugal, pa
ni rekel ni¢ drugega, samo:

,Strigelj—migeljl”

To je rekel v slovo in jo je pes
primahal ¢ez hribe in doline na-
zaj v svojo kranjsko dezelo. Ostal
je doma in ge napre_} strigel kme-
tom ovce. Plagevali so mu z
majhnim denarjem, da se je véa-
sih pritozil. nguetje SO mu pa
odgovarjali:

»Strigeljmigelj, ée ti ni prav, pa
pojdi se enkrat v nemske dezele!”
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Slovenci v Melbournu in okolici!

Ne pozabite, da lohko narocite obleko pri slovenskem krojacu.
lzdeluje po zelji in naojnovejsi modi obleke za moske in zenske.
Ugodne cene, tudi na odplacilo.

svicarskega blaga, kravate in podobno.

- JOZEF SERNEL

55 BRUNSWICK STREET, FITZROY, MELBOURNE, VICTORIA
High-class Ladies and Gent’s Tailor.

Nudi vam tudi lepe srajce iz

JA4758

Exclusive European styles.

NAROCNINA MISLI — £1-0-0 letno
PORAVNAJTE NAROCNINO

Slovenci
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v Perthu in okolici!
Kupujte vse svoje potrebigine
najvegji trgovini Zapadne Avstralije

pri BOANS-u
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zavre¢i. Najina je.”
,,P’a slabo bi ji ne bilo.”
»To je pa tudi res!
vprasal.
.Seveda ga bo!”

»Ne preklinjaj!” je rekla Zena.

»Kar tako otroka ne smemo

Kaj pravis, ali ga bo vzela?” je skrbno po-

Oce Zizen se je otividno zadovoljen pritisnil k steni in zaspal éez

par trenutkov.

V tistih hipih pa je Zalka sklenila v svojih mislih:

»Nikolil”

In strmela je v Zzerjavico in mislila trudne misli,
je zamrl in ko se je v kuhinji popolnoma stemnilo, so jo &temele oii

Ogel za oglom

in vzraku je migljala zelena lisa. Potegnila je slamnico iz kota in §la

zapirat vrata.

Po stezi skozi gozdié je nekaj §krobotalo.

Zalka je vztrepetala od

cudnega pricakovanja in posluhnila. Koraki so se pribilzevali; spoznala

je hoin in srce ji je zaéelo burno biti.

obrni

Toda na ovinku so se koraki

iin o([duljm’:l!i, dokler niso vtonili v temi. Kakor bi ptiéu pore-

zal krila, je vse upadlo v nji. Zaprla je vrata in se nato vrgla'na obraz

v slamnico:

»Ali prides, ali prideg kdaj?” je jecljaje vzklikala v blazino in ni

mogla zaspati.
Koraki so bili Filipovi.

Neki glas ij jc gepetal na uho:
.Ne pride nikoli, neumnica til”

Zalka je jokala in jokala.

IX.

Zvirk je sedel pri Bergamaski in vlekel e éeurti polié.

njega sta sedela Zizen in Skvarca.

»Ce si zenin, Skvarda, pa bi dal ge za polié?

smulja; kar zagrabis, ne izpustis.
ne pogledal.”

Zraven

Drzis se kakor ko-

Ves, Jernej, takega zeta bi pa jaz

Skvaréa se je premikal po stolu in razlagal, da ga boli noga.

»Noga?

“Ali boli tebe, Jernej, grlo?

To je vazno in ne noga.

Zakaj pa ne tozi§ falotov, zaradi noge?”
.Saj bi, pa je sodnik rekel, da sem sam kriv, ¢e si kamen izpodva-

lim.”

»Ali so ti kaj dali financarji?”

»Niso. Zagrozili so mi, ¢e§ da sem jih potegnil!”
»0, saj si jih tudi, pa Se prav potegnil!”
Zizen je pogledal na uro in menil, da bo treba iti.

»Kaj bo§ hodil; Skvaréa bo e placal.

bi te tepel.”

Sram te bodi, stiskaé; jaz

»Pa naj bo!” je Skvarfa potegnil izza nogavice. ,Kar liter, Berga-

magka!”

In Bergamagka si je pogladil brado in stopil po vino.

koli! Zdaj lahko pla¢a Skvarca.

»Vidigl” se je razgrel Zvirk. ,Ali si ti, Zizen, prej kdaj pil? Ni-

Koliko ti dajo f[inancarji, ée se

posrecil”  Zvirk je pogledal izpod obrvi pomenljivo.
»E, malo, ¢e ne bi bilo domatijel” —

,.Bilo, bilo!
polnega litra.

»Skvar¢a je pa le zenin!”

Izplaca sel” se je smehljal Zvirk in si ze nalival iz

,»Kaj bil” se je branil Skvar¢a in dobro se mu je zdelo.
Pri drugem kozarcu iz novega litra je pa Zvirk postal otozen.
»Ves,” je zatel ¢ez nekaj ¢asa, ,ée prav pomisli§, je to vendar svi-

njarija, Zizen!

Daj, stopi tja k tisti uri in reci, naj stoji.

Cez fetrt

ure bo spet devet in vse je svinjarija, kar poénes.”

Zizen je preplageno zrl vanj.

»Da,” je topo strmel Zvirk vanj, ,da, &isto gotovo, da si ti podel

¢lovek, navadna baraba.

Ali si kdaj kaj pomisli: ¢ez tri fetrt ure bo

spet devet in ti bo§ pijan za Skvaréev denar!”

»5aj ne bo za vasega,” se je pritaknil Skvarca.

»Moléi ti, ti si iblajtar!” Zvirk je grdo pogledal in zamahnil z roko.
»Toda to pa napravi: ustavi uro, da ne bo devet!”

Nihée ga ni razumel, kaj hoce.

,Gergamaska, zdaj ti povej, ali je to posteno ali ne, da pijem pri

teh dveh, teh dveh . .

" zamahnil je z roko in se opotekel. ,.Na, ‘prinesi

za moj denar in ustavi vse ure v higi. Ob devetih, Zizen, ti bom dejal,

da si lump!

In ¢ez tri éetrt ure bo in kako naj grem jaz domov!”

Naslonil se je na mizo in zacel jokati.
»Zdaj pa Se to povej, Zizen, tisto o pridigi. Kako je mislil in koga

je mislil?
zajedaga vrazja.'

Skvar¢a, spravi se, ¢e govorita posStenjaka, kar spravi se,
Grabil je za kozarec, da mu ga vrze, pa si je vino

al

S
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da tu plaiujes in to zaradi dekleta.
nikar ne zavijaj oéi in domov me pelji!”

nedolzen, si e zelen,
je s palico po uri, da je zabrnelo po nji: ,,Na, zdaj bo pa le konec!”
Omahnil je pod drobce, ki so leteli s stene.

BOZICNI STANDARD PAKETI

slovenske tvrdke: DR. KOCE, G.P.0. Box 670. Perth W.A.

Blizajo se Bozigni prazniki! Standard paketi omogotajo hitro ekspedi-
cijo. Tekom 48 ur po prihodu naroéila v Trst se paket e odpremi v
domovino, tako je sedaj zagarantirana najhitrejda dostava paketov
Vasim dragim doma, kar je zlasti vazno v boziéni sezoni, ko so poste
in zeleznice preoblozene z delom.
Vsi paketi so sestavljeni v smislu carinske uredbe, tako so oprosieni
uvozne carine. Na vsak paket se pa mora plagati takoimenovana carin-
ska in odkupninska taksa. Kdor Zeli, naj doda za plagilo teh taks
14 /-, 7a katere bo prejemnik paketa dobil doma na roke izpla¢anih 800
dinarjev, tako bo lahko plagal takso in mu bo §e nekaj denarje ostalo.
K vsakemu paketu se lahko dodajo 1 do 3 pari Nylon nogavic najboljse
vrste po ceni 11/6 za 1 par.
V domovino posiljamo vsa zdravila, tekstilije in tehniéne predmete po
najugodnejsih cenah. Tako dobite na primer dobro Steyer-Puch kolo
za £19.0.0.

I. STANDARD PAKETI PO POSTI
0} kg popra v zrnju,
0} kg caja Ceylon,

St. 21
2 kg kave Santos Ia,
2 kg sladkorja kristal,

0} kg caja Ceylon, 131 kg R R £5-86
0l kg popra v zrnju, St 27
I kg kave Minas Ia,
44 kg . £3-36 10 kg sladkorja kristal,
St 292 2 kg riza Car. Helios,
I kg kave Minas Ia, O3 kg popra v zrnju,
3 kg sladkorja kristal, 0} kg caja Ceylon,
0} kg caja Ceylon, Trged
04 kg popra v zrju, ]s‘:% lég CExee
3 i 2 kg kave Santos Ia,
:[5 L(r‘_‘-ﬂq £246 9 kg sladkorja kristal,
. == 5. 5 kg riza Carolina Helios,
3 kg kave Santos Ia, 1 kg rozin
3 kg sladkorja kristal, o -
3 kg riza Carolina Helios, 18 kg ... £57-10
i St. 29
9 kg £4120 3 kg Kave Santos Ia,
St. 24 10 kg sladkorja kristal,
1 kg kave Santos Ia, 21 kg (5lbs.) svinjske masti,
5 kg sladkorja kristal, 2 kg oalja olivnega,
3 kg riza C. Helios, 01 kg rozin,
0 kg popra v zrnju,
9 kg £3-00 Lo !
St. 25 T T O s £7-12-6
2 kg kave Santos Ia, St. 30
3 kg riza Car. Helios, 1 kg kave Santos Ia,
3 kg sladkorja kristal, 10 kg sladkorja kristal,
0L kg rozin, 2} kg (5lbs.) svinjske masti,
0% kg popra, 3 kg riza Carolina Helios,
01 kg caja, 1 kg olja olivnega,
0% kg cokolade,
9 kg £4-9-10 0.150 gr popra v zrnju,
St. 26 0.100 gr caja ‘Ceylon,
3 kg kave Minas Ia,
10 kg sladkorja kristal, 18 kg s £5-17-6
N TR . N s Sy e N
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raz_lil po mizi,
Lwrk: je bil po mokri mizi, da je vse prielo na okoli, ,,In pri vratih
povej, kako je mislil in koga je mislil?”

»Spravi se, Skvar¢a, ui ti grda, od najine mize!” in

»Kdo je mislil?” je viekel Skvarga. :
»US, t1 si us! Tja stopi, uri ustavi in potem povej! _Ali te ni sram,
O, Zizen, tudi tebe je mislil, le

Zizen je videl, da je Zvirk pijan, in pomignil Skvaréi, naj pomaga.

Toda Zvirk se je otresel in poudaril:

»Samo Zizen! Skvaréa, pojdi naprej! Toda e mislis, Zizen, da si
In ta salamenska ura Se zdaj ne stojil”  Udaril

Bergamaska  je prestragen prihitel iz kuhinje in videl tri pijance

lezati ob steni, na njih je lezal leseni obod stare ure.

»Boste placali, boste plagalil”

»E, pa bomo placalil” se je razzalostil Zvirk. ,Bo vsaj konec!”

Vrgel je na mizo denarnico in dejal: ,, Tu je in plaéaj si!” Bergamagka
je pijance posadil na klop in §tel denar.

., Premalol”

»Jaz, jaz . . " je mencal Zizen, ,jaz nimam!”

»O, ima pa Skvargal’

wla kozo, za kozo,” je blodno kimal z glavo Skvaréa.

»All sHSiS, Zizen?” je sunil Zvirk. ,To se tebe tice. Tvojega

dekletal”

Bergamagka je tudi Skvarci pobral denar, denar za kozo. Nato je

prijel trojico in jo postavil pod kap.

In §li so.

Dober streljal od Morove hige pa je Zvirk postal oblasten:
~Skvaréa, u kar pojdi! Zdaj povej, Zizen, ali je ug ali ni?”

»Ne vem, kaj mishi§,” je ugibal Zizen.

.Skloni se blize!” je veleval Zvirk.

Zizen je nagnil uho:

»Pri meni se zacenja ob devetih in to je mislil, kaj tajis. Ti si tak

lopov kakor jaz, enakovrdena bratca!”

In pograbil ga je z zobmi za uho, da je Zizen zavpil in udaril Zvirka
. « « » enakovredng bratca .. .”

po glavi. Ta je omahnil pijano in ponavljal: (Dalje.)

I1.

St. 31
1 kg kave Santos la,

10 kg sladkorja Kkristal,
kg riza Carolina Helios,
kg bele moke 00,
kg olje olivno,

} kg (5lbs.) svinjske masti,

M kg rozin,

0.100 gr popra v znju,

0.100 gr caja Ceylon,

0.050 gr cimeta v prahu,

2 kom vanilije,

P o= e On

-

25

kg

32

kg kave Santos Ia,

kg sladkorja kristal,

5 kg riza Carolina Helios,
5 kg bele moke 00,

2} kg (51bs.) svinjske masti,
1 kg rozin,

04 kg cokolade svic,

01 kg caja Ceylon,

01 kg popra v zrnju,

0% kg mila Palmolive,

0} kg kakao holandski,

St.

—
[ o)

ot

25 kg £5-7-0
St. 33

3 kg kave Santos la,

10 kg sladkorja kristal,
10 kg bele moke 00,

1 kg rozin,

0} kg cokolade svicarske,
0.100 gr popra v zrnju,
0.1000 gr caja Ceylon,
0.100 gr cimeta,

(.200 gr Palmolive,

25 kg £6-16-0
St. 34

1 kg kave Minas Ia,

10 kg sladkorja kristal,
10 kg bele moke 00,

kg rozin,

kg riza Carolina Helios,
kg spagetti Ia,

kg olja olivnega,

kg mila za pranje,

04 kg mila Palmolive,

0} kg popra v zrnju,

0} kg caja Ceylon,

D s LY T

kg .

St. 35

2 Reg kave Santos la,

10 kg sladkorja kristal

5 kg bele moke 00,

1 kg rozin,

5 kg riza Carolina Helios,
5 kg spagetti Ia,

41 kg (10lbs)) svinjske masti,
2 kg olje olivno,

0.100 gr popra v zrnju,
0.100 gr cimeta v prahu,
0.100 gr caja Ceylon,
0.200 gr mila Palmolive,

kg {£9104 )
St. 36

2 kg kave Santos Ia,

10 kg sladkorja kristal,

10 kg bele moke 00,

5 kg riza Carolina Helios,

5 kg spagetti Ia,

1 kg rozin,

04 kg caja Ceylon,

04 kg cokolade,

0} kg kakao holandski,

(G.200 gr popra v zrnju, ]
0.050 gr cimeta v prahu,

0.200 gr mila Palmolive,

5 kom. vanilije,

35 kg £8-13-2

St. 37

2 kg kave Santos Ia,

10 kg sladkorja kristal,

10 kg bele moke 00,

10 kg spagetti Ia,

5 kg riza Carolina Helios,
4} kg (10lbs.) svinjske masti,

'(i!f,kg

STANDARD PAKETI PO ZELEZNICI

1 kg oljeolivno,
1 kg rozin,

1 kg mila za pranje,
0.500 gr cokolade svicarske,
0.200 gr caja Ceylon,
0.200 gr mila Palmolive,
0.100 gr popra v zrnju,

45 kg

St 38

3 kg kave Santos Ia,

10 kg sladkorja kristal,
kg bele moke 00,

kg spagetti Ia,

kg riza Carolina Helios,
kg psenicnega zdroba,
3 kg olje olivno,

1 kg rozin,

0.500 gr mila Palmolive,
0.250 gr- caja Ceylon,
0.250 gr popra v zrnju,

n g Gt

r

15 kg

St. 39

45 kg bele moke 00,

10 kg sladkorja kristal,

17 kg svinjske masti,

3 kg kave Santos Ia,

5 kg riza Carolina Helios,
5 kg spagetti Ia,

1 kg rozin, E
0.500 gr cokolade svicarske,
0.200 gr caja Ceylon,
0.200 gr ptipra v zinju,
0.100 gr cimeta v prahu,

87 kg
St. 40

17 kg svinjske masti,

10 kg sladkorja kristal,
10 kg bele moke 00,

5 kg riza Carolina Helios,
5 kg spagetti Ia,

1 kg kave Santos Ia,

1 kg rozin,

2 kg mila za prasje,
0.500 gr mila Palmolive,
0.250 gr caja Ceylon,
C.250 gr popra v zrnju,

52 kg

St 41

221 kg bele moke 00,

17 kg svinjske masti,

10 kg sladkorja kristal,
5 kg riza Carolina Helios,
3 kg kave Santos Ia,

1 kg rozin,

(250 gr popra v zrnju,
0.250 gr caja Ceylon,
0.500 gr mila Palmolive,
5 kom vanilije,

b kg spagetti Ia,

St 42

45 kg bele moke 00,
17 kg svinjske masti,

I kg kave Santos Ia,
10 kg sladkorja kristal,
5 kg riza Carolina Helios,
2 kg mila za pranje,

I kg rozin,

0.500 gr caja Ceylon,
0.250 gr popra v zrnju,
0.200 gr milaPalmolive,

£3} kg

St. 43
45 kg bele moke 00,
17 kg svinjske masti,

62 kg

St. 44
90 kg bele moke 00

St 45
kg svinjske masti ..:..

St. 46

45 kg bele moke 00
St.

3

47

Zastopnik firme za N.S.W.:
MR. R. OLIP, 44 VICTORIA ST., POTTS POINT, SYDNEY.

£1096

£11-005

£14-15-0

£11-100

£13-15-0

£14-0-0

.- £9--0

£9-4-0

£5-5-0

£4-12-0

pare NYLON DUPONT Ia, £1-15-0
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